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DIREKTYVOS

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA 2012/18/ES
2012 m. liepos 4 d.

dél dideliy, su pavojingomis cheminémis medzZiagomis susijusiy avarijy pavojaus kontrolés, i$ dalies
keicianti ir véliau panaikinanti Tarybos direktyva 96/82/EB

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac i jos
192 straipsnio 1 dalj,

atsizvelgdami i Europos Komisijos pasitlyma,

teisékiiros procediira priimamo akto projekta perdavus naciona-
liniams parlamentams,

atsizvelgdami i Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komi-
teto nuomong (1),

pasikonsultave su Regiony komitetu,

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediros (2),

kadangi:

(1) 1996 m. gruodzio 9 d. Tarybos direktyva 96/82/EB dél
dideliy, su pavojingomis medziagomis susijusiy avarijy
pavojaus kontrolés (}) nustatytos dél tam tikros gamy-
binés veiklos kylanciy dideliy avarijy prevencijos taisyklés
siekiant susvelninti jy padarinius Zmoniy sveikatai ir
aplinkai;

() kaip matyti i§ Seveso, Bopalo, Sveicerhalés, Enschedés,
Tultizos ir Bansfildo avarijy, daznai dideliy avarijy

() OL C 248, 2011 8 25, p. 138.

(%) 2012 m. birZelio 14 d. Europos Parlamento pozicija ir 2012 m.
birzelio 26 d. Tarybos sprendimas.

() OL L 10, 1997 1 14, p. 13,

pasekmés yra labai skaudzios. Be to, jy poveikis gali biiti
jauciamas ir kaimyninése valstybése. Taigi labai svarbu
uztikrinti, kad visoje Sgjungoje buty imamasi tinkamy
atsargumo priemoniy, kuriomis uZztikrinama pilieciy,
bendruomeniy ir aplinkos auksto lygio apsauga. Todél
reikia uztikrinti, kad esamas aukstas apsaugos lygis likty
maziausiai toks pats arba biity padidintas;

Direktyva 96/82[EB labai padéjo mazinti tokiy avarijy
tikimybe ir padarinius ir taip uzZtikrinti aukStesnj
apsaugos lygj visos Sajungos mastu. Persvarscius tg direk-
tyva pasitvirtino, kad dideliy avarijy daznumas isliko
stabilus. Nors galiojancios nuostatos i§ esmés atitinka
poreikius, siekiant dar labiau sustiprinti apsaugos lygi,
ypac uzkirsti kelig dideléms avarijoms, reikia atlikti keletg
pakeitimy. Tuo paciu metu Direktyva 96/82/EB nustatyta
sistema turéty bati pritaikyta atsizvelgiant i Sajungos
cheminiy medziagy ir misiniy klasifikavimo sistemos, i
kuria daromos nuorodos toje direktyvoje, pokycius. Be
to, reikéty aiSkiau i§deéstyti ir atnaujinti keleta kity
nuostaty;

todel deréty pakeisti Direktyva 96/82[EB siekiant uZztik-
rinti, kad bty iSlaikomas ir toliau didinamas apsaugos
lygis nustatant veiksmingesnes ir efektyvesnes nuostatas
ir, jei jmanoma, sumazinant administracing nastg racio-
nalizuojant ir supaprastinant su salyga, kad nenukentés
sauga bei aplinkos ir Zmoniy sveikatos apsauga. Be to,
naujos nuostatos turéty biti aiskios, nuoseklios ir lengvai
suprantamos, kad bty galima jas geriau jgyvendinti ir
uztikrinti jy laikymasi, o Zmoniy sveikatos ir aplinkos
apsaugos lygis islikty bent toks pats arba padidéty. Komi-
sija turéty bendradarbiauti su valstybémis narémis spren-
dziant Sios direktyvos praktinio jgyvendinimo klausimus.
Vykdant tg bendradarbiavima, inter alia, turéty biti spren-
dziamas cheminiy medziagy ir miSiniy saviklasifikacijos
klausimas. Kai tinkama, | $ios direktyvos jgyvendinima
turéty bati jtraukti suinteresuotieji subjektai, pavyzdziui,
pramonés, darbuotojy ir nevyriausybiniy organizacijy,
uzsiimanciy Zmoniy sveikatos ar aplinkos apsauga, atsto-
vai;
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Jungtiniy Tauty Europos ekonominés komisijos konven-
cijoje dél tarpvalstybinio pramoniniy avarijy poveikio,
kuri Sajungos vardu patvirtinta 1998 m. kovo 23 d.
Tarybos sprendimu 98/685/EB dél Konvencijos dél tarp-
valstybinio pramoniniy avarijy poveikio sudarymo (!),
numatytos priemonés, kaip uzkirsti kelia pramoninéms
avarijoms, galin¢ioms turéti tarptautiniy padariniy, kaip
joms pasirengti ir i jas reaguoti, taip pat kaip bendradar-
biauti $ioje srityje tarptautiniu mastu. Sgjungos teis¢je
konvencija jgyvendinama Direktyva 96/82/EB;

didelés avarijos gali turéti padariniy ir kaimyninéms
Salims, o avarijos padaryti ekologiniai ir ekonominiai
nuostoliai tenka ne tik objektui, kuriame jvyko avarija,
bet ir susijusioms valstybéms naréms. Todél bitina
sukurti ir taikyti saugos ir rizikos mazinimo priemones
siekiant i§vengti galimy avarijy, sumazinti jy kilimo rizika
bei susvelninti padarinius joms jvykus, kuriomis bity
uztikrintas aukstas apsaugos lygis visoje Sajungoje;

Sios direktyvos nuostatos turéty bati taikomos nedarant
poveikio Sgjungos teisés nuostaty dél darbuotojy sveika-
tos, saugos ir darbo aplinkos taikymui ir visy pirma
nedarant poveikio 1989 m. birzelio 12 d. Tarybos direk-
tyvos 89/391/EEB dél priemoniy darbuotojy saugai ir
sveikatos apsaugai darbe gerinti nustatymo (%) taikymui;

tam tikrai pramoninei veiklai $i direktyva neturéty bati
taikoma, jeigu jai taikomi kiti Sajungos ar nacionalinés
teisés aktai, kuriais uZtikrinamas lygiavertis apsaugos
lygis. Komisija turéty toliau nagrinéti, ar esamoje teisinéje
sistemoje néra dideliy spragy, ypa¢ susijusiy su nauja ir
atsirandancia rizika, susijusia su kita veikla, taip pat su
konkrec¢iomis pavojingomis cheminémis medziagomis, ir
prireikus pateikti pasiilymg dél teisékiiros procedira
priimamo akto siekiant tas spragas panaikinti;

Direktyvos 96/82[EB 1 priede iSvardijamos pavojingos
medziagos, kurioms ji taikoma, inter alia, pateikiant
nuorodg j tam tikras 1967 m. birZelio 27 d. Tarybos
direktyvos 67/548/EEB dél istatymy ir kity teisés akty,
reglamentuojanc¢iy pavojingy medziagy klasifikavima,
pakavimg ir Zenklinimg etiketémis (), suderinimo ir
1999 m. geguzés 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 1999/45/EB dél pavojingy preparaty klasifika-
vima, pakavimg ir Zenklinimg reglamentuojanciy vals-
tybiy nariy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty derini-
mo (* nuostatas. Direktyvos 67/548/EEB ir 1999/45/EB
pakeistos 2008 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir

L 326, 1998 12 3, p. 1.
L 183, 1989 6 29, p. 1.
196, 1967 8 16, p. 1.

L 200, 1999 7 30, p. 1.

(10)

(1)

(12)

Tarybos reglamentu (EB) Nr.1272/2008 dél cheminiy
medziagy ir misiniy klasifikavimo, zenklinimo ir pakavi-
mo (°), kuriuo Sgjungoje igyvendinama Jungtiniy Tauty
(T) priimta pasauliniu mastu suderinta cheminiy
medziagy klasifikavimo ir Zenklinimo sistema. Tuo regla-
mentu nustatomos naujos pavojingumo klasés ir katego-
rijos, kurios tik i§ dalies atitinka sistema pagal tas panai-
kintas direktyvas. Vis délto tam tikros cheminés
medziagos ar miSiniai pagal tg sistema nebaty klasifikuo-
jamos dél to, kad toje sistemoje nenustatyti klasifikavimo
kriterijai. Todél Direktyvos 96/82/EB I prieda reikia is
dalies pakeisti siekiant jj suderinti su tuo reglamentu,
kartu i$saugant ar dar labiau padidinant ta direktyva
uztikrinamg apsaugos lygj;

siekiant klasifikuoti pagerintas biodujas turéty bati atsi-
zvelgiama | visus Europos standartizacijos komiteto
(CEN) nustatyty standarty pasikeitimus;

del derinimo su Reglamentu (EB) Nr. 1272/2008 gali kilti
nepageidaujamy padariniy ir gali prireikti atlikti tolesnius
pritaikymus prie to reglamento, dél kuriy keistysi
cheminiy medziagy ir miSiniy klasifikacija. Pagal Sioje
direktyvoje pateiktus kriterijus Komisija turéty jvertinti,
ar esama pavojingy cheminiy medziagy, dél kuriy, nors
jos klasifikuotos kaip pavojingos, dideliy avarijy pavojus
nekyla, ir, kai tinkama, pateikti pasitilyma dél teisékaros
procediira priimamo akto siekiant, kad atitinkama pavo-
jinga cheminé medziaga nebity jtraukta Sios direktyvos
taikymo sriti. Vertinimas turéty buati pradétas skubiai,
ypa¢ pakeitus cheminés medziagos ar miSinio klasifika-
cijg, siekiant i§vengti nereikalingos nastos veiklos vykdy-
tojams ir kompetentingoms valdZzios institucijoms vals-
tybése narése. Sios direktyvos taikymo srities igimtys
neturéty kliudyti jokiai valstybei narei toliau laikytis
apsaugos priemoniy arba imtis grieZtesniy apsaugos prie-
moniuy;

veiklos vykdytojams turéty biti nustatytas bendras jparei-
gojimas imtis visy reikiamy priemoniy, kad biity i§vengta
dideliy avarijy, sudvelninti jy padariniai ir imtasi atkirimo
priemoniy. Jei objekte esanciy pavojingy cheminiy
medziagy kiekis virSija tam tikrg ribg, veiklos vykdytojas
kompetentingai valdZios institucijai turéty pateikti pakan-
kamai informacijos, kad ji galéty nustatyti objekt, jame
esancias pavojingas chemines medziagas ir galima pavojy.
Be to, veiklos vykdytojas turéty parengti ir, kai to reika-
laujama pagal nacionaling teis¢, nusiysti kompetentingai
valdZios institucijai dideliy avarijy prevencijos politikos
(DAPP) dokuments, kuriame baty iSdéstyta veiklos
vykdytojo bendra dideliy avarijy pavojaus kontrolés stra-
tegija ir priemonés, jskaitant tinkamas saugos valdymo
sistemas. Veiklos vykdytojams nustatant ir jvertinant
dideliy avarijy pavojy, taip pat reikéty atkreipti démesj
i pavojingas chemines medziagas, kurios galéty susidaryti
rimtos avarijos objekte metu;

() OL L 353, 2008 12 31, p. 1.
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(13) 2004 m. balandzio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos (18)  siekiant geriau apsaugoti gyvenamuosius rajonus, inten-
direktyva 2004/35[EB dél atsakomybés uz aplinkos syviai visuomenés naudojamas zonas ir aplinka, jskaitant
apsaugg sickiant i§vengti Zalos aplinkai ir ja iStaisyti (!) ypac jautrias ar svarbias gamtos teritorijas, valstybiy nariy
paprastai taikoma dél didelés avarijos aplinkai padarytai zemétvarkos ar kitoje atitinkamoje politikoje turéty biti
7alai; uztikrinama, kad bty iSlaikomas tinkamas atstumas tarp
tokiy viety ir pavojy kelian¢iy objekty, o jau esamuose
objektuose bitina jgyvendinti, jeigu reikia, papildomas
technines priemones, kad rizika Zmonéms arba aplinkai
islikty priimtino lygio. Priimant sprendimus turéty biti
atsizvelgiama j pakankamai i$samig informacija apie
(14)  siekiant sumazinti grandininés reakcijos, kai dideliy rizikg ir su ta rizika susyusias technines ?ksperflg reko:
avarijy tikimybé taip pat jy padariniai padidéja dél mervldacua.s. Sllekla.nt. sum'amntl’admlmst’racme; nasta, ypac
objekty buvimo vietos arba jy artumo, rizika, veiklos mazoms 1r .V%dt.ltmems ymonems, EO.kI-OS procgduros r
vykdytojai turéty bendradarbiauti keisdamiesi atitinkama priemones, jel jmanoma, turety but} Integruojamos su
informacija ir informuoti visuomene, jskaitant kaimyni- leo.m1s, atliekamomis pagal kitus atitinkamus  Sgjungos
nius objektus, kurie galéty biti paveikti; teisés aktus;
(19) pagal Jungtiniy Tauty Europos ekonominés komisijos
(15 siekdami jrodyti, kad padaryta viskas, jog bty i$vengta konvencija dél teisés gauti informacija, visuomenés daly-
dideliy avarijy, ir sickdami parengti nenumatyty atvejy vavimo priimant sprendimus ir teisés kreiptis i teismus
planus bei atsakomasias priemones, objekty, kuriuose aplinkosaugos klausimais (Orhuso konvencija), Sgjungos
yra didelis kiekis pavojingy cheminiy medziagy, veiklos vardu patvirtintg 2005 m. vasario 17 d. Tarybos spren-
vykdytojai kompetentingai valdZios institucijai turéty dimu 2005/370/EB dél Konvencijos dél teisés gauti infor-
pateikti saugos ataskaita. Toje saugos ataskaitoje turéty macijg, visuomenés dalyvavimo priimant sprendimus ir
bati nurodyti objekto duomenys, jame esancios pavo- teisés kreiptis | teismus aplinkosaugos klausimais suda-
jingos cheminés medziagos, jrenginiai ir sandéliai, galimy rymo Europos bendrijos vardu (?), siekiant gerinti prieiga
dideliy avarijy scenarijai ir rizikos analizé, taip pat prie informacijos apie aplinka, reikéty gerinti visuomenei
prevencijos bei intervencijos priemonés ir esamos teikiamos informacijos lygj ir kokybe. Visy pirma asme-
valdymo sistemos, kuriomis naudojantis siekiama ivengti nims, kurivos gali paveikti didelé¢ avarija, turéty biti
dideliy avarijy, sumazinti jy rizika ir imtis reikiamy suteikiama pakankamai informacijos apie tai, kaip
veiksmy tokiy avarijy padariniams S$velninti. Didelés tinkamai elgtis tokiu atveju. Valstybés narés turéty pada-
avarijos rizika gali padidinti gaivaliniy nelaimiy tikimybé, ryti prieinama informacija apie tai, kur galima rasti infor-
siejama su objekto buvimo vieta. ] tai turéty bati atsi- macijg apie asmeny, nukentéjusiy nuo didelés avarijos,
7velgiama rengiant dideliy avarijy scenarijus; teises. Visuomenei teikiama informacija turéty biiti aigki
ir suprantama. Informacija visuomenei ne tik turéty bati
teikiama aktyviai, bet ir nuolat priecinama bei atnaujinama
elektroniniu badu, nereikalaujant pateikti atskiro prasymo
ir netrukdant jos skleisti kitais biidais. Taciau kartu turéty
bati uztikrinama tinkama konfidencialios informacijos
(16)  siekiant pasirengti avarinéms situacijoms, objekty, apsauga, kuri, be kita ko, reikalinga saugumo tikslais;
kuriuose yra didelis kiekis pavojingy cheminiy medziagy,
atveju turi bati sudaryti iSorés ir vidaus avariniai planai ir
nustatytos procediros, kuriomis naudojantis biity uztik-
rinama, kad tie planai baity i$bandomi, prireikus koreguo-
jami 1t ta{koml.lvykus dl(.ie.lel avarljai ar esant jos tlk%my- (20)  informacija turéty bati tvarkoma pagal Bendros informa-
bei. Rengiant vidaus avarinj plana reikéty konsultuotis su . . linka sistemos (BIAS) iniciat ristat
objekto personalu, o rengiant i§orés avarinj plang suinte- EJOS. apie apinKa st . v P 4
L A A : : : s omisijos 2008 m. vasario 1 d. komunikate ,Bendros
resuotai visuomenei turéty biiti suteikta galimybeé pateikti inf - . linka sistemos (BIAS) kirimas*. Be
savo nuomon¢. Subranga gali daryti poveikj objekto 111 Ormacyos apic apinta s )
. . . 4 . ) . o, ji turéty bati tvarkoma laikantis 2007 m. kovo
saugai. Valstybés narés turéty reikalauti, kad veiklos . .
vykdytojai | tai atsizvelgty rengdami DAPP, saugos atas- 14 d. Europos .Paﬂamento I’ Tarybo§ dlrektyvqs
Kaitg ar vidaus avarinj plana; ’ 2007/2[EB, sukurian¢ios Europos bendrijos erdvinés
’ informacijos infrastruktiirg (INSPIRE) (%), ir jos igyvendi-
nimo taisykliy, kuriomis siekiama sudaryti salygas, kad
vie$ojo sektoriaus organizacijos galéty keistis erdvine
informacija apie aplinkg ir kad visoje Sajungoje visuo-
menei bty uztikrinta lengvesné prieiga prie erdvinés
informacijos. Informacija turéty bati laikoma vieSoje
(1 7) pasirinkdami tinkamus VCiklOS metodus, taip pat stebé— quungos lygmens duomenq bazéje’ nes tai’ be kita ko,
senos ir kontrolés metodus, veiklos vykdytOJal turétq pa]engvins Stebe]]mq ir jlgyvendinimo ataskaitq teikimq;
atsizvelgti i turima informacija apie geriausia patirtj;
- () OL L 124, 2005 5 17, p. 1.
() OL L 143, 2004 4 30, p. 56. () OL L 108, 2007 4 25, p. 1
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(21)  kaip numatyta Orhuso konvencijoje, veiksmingas visuo- jgyvendinima ir vykdymo uZztikrinima turéty bati nusta-

(22)

(23)

(24)

(25)

(26)

mengs dalyvavimas priimant sprendimus yra batinas, kad
suinteresuota visuomené galéty reiksti nuomoneg, o spren-
dimy priéméjai atsizvelgty j jos nuomong ir interesus,
kurie gali bti svarbiis priimant tuos sprendimus — taip
biaty didinama atskaitomybé ir sprendimy priémimo
proceso skaidrumas, visuomené geriau suvokty aplinko-
saugos problemas ir palankiau vertinty priimtus sprendi-
mus;

siekiant uztikrinti, kad jvykus didelei avarijai bus imtasi
tinkamy atsakomyjy priemoniy, veiklos vykdytojas
privalo apie ja tuoj pat pranesti kompetentingai valdZios
institucijai ir suteikti jai bating informacija, kad ji galéty
jvertinti tos avarijos poveikj Zmoniy sveikatai ir aplinkai;

vietos valdZios institucijos yra suinteresuotos dideliy
avarijy prevencija ir jy pasekmiy Svelninimu ir gali atlikti
svarby vaidmenj. [gyvendindamos $ia direktyva valstybés
narés turéty j tai atsizvelgti;

siekiant palengvinti keitimgsi informacija ir ateityje
iSvengti panasaus pobtdzio avarijy, valstybés narés Komi-
sijai turéty pateikti informacija apie jy teritorijoje ivyku-
sias dideles avarijas, kad Komisija galéty iSanalizuoti su
jomis susijusj pavojy ir turéti informacijos (visy pirma
susijusios su didelémis avarijomis ir i§vadomis, padary-
tomis po jy) sklaidos sistema. Taip pat reikéty keistis
informacija apie vos nejvykusias avarijas, kuri, valstybiy
nariy nuomone, yra ypal svarbi techniniu pozifriu,
siekiant i§vengti dideliy avarijy ir su$velninti jy padari-
nius. Valstybés narés ir Komisija turéty stengtis uztikrinti,
kad informacijos sistemose, sukurtose siekiant palengvinti
keitimasi informacija apie dideles avarijas, biity patei-
kiama i$sami informacija;

valstybés narés turéty nuspresti, kurios kompetentingos
valdzios institucijos privalo uztikrinti, kad veiklos vykdy-
tojai laikytysi savo jpareigojimy. Kompetentingos
valdzios institucijos ir Komisija turéty bendradarbiauti
vykdydamos veikla, kuria siekiama palengvinti jgyvendi-
nima, pavyzdZiui, rengti atitinkamas gaires ir keistis
geriausia patirtimi. Siekiant i§vengti nereikalingos admi-
nistracinés nastos, informacijos teikimo jpareigojimai
turéty bati integruojami, jei tinkama, su atitinkamais
kituose Sajungos teisés aktuose numatytais jpareigojimais;

valstybés narés turéty uztikrinti, kad kompetentingos
valdzios institucijos imtysi reikiamy priemoniy, jei Sios
direktyvos nesilaikoma. Siekiant uZtikrinti veiksminga

(28)

(29)

(30)

()
)

OL
OL

tyta patikrinimy sistema, apimanti reguliarius planinius
patikrinimus bei neplaninius patikrinimus. Jei jmanoma,
patikrinimai turéty bati koordinuojami su patikrinimais,
atliekamais pagal kitus Sgjungos teisés aktus, jskaitant,
kai tinkama, pagal 2010 m. lapkri¢io 24 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvg 2010/75/ES dél pramo-
niniy i$metamyjy terSaly (tarSos integruotos prevencijos
ir kontrolés) (). Valstybés narés turéty uztikrinti, kad
buty pakankamai darbuotojy, turin¢iy jgadzius ir kvalifi-
kacija, reikalingus siekiant veiksmingai atlikti patikrini-
mus. Kompetentingos valdzios institucijos turéty deramai
padéti naudodamosi patirties mainy ir Ziniy kaupimo
priemonémis bei sistemomis, taip pat ir visos Sgjungos
mastu;

siekiant atsizvelgti j technine pazanga, pagal Sutarties dél
Europos Sgjungos veikimo 290 straipsnj Komisijai turéty
bati suteikti jgaliojimai priimti aktus, kuriais i§ dalies
keiciami II-VI priedai, siekiant juos suderinti su technine
pazanga. Labai svarbu, kad vykdydama parengiamuosius
darbus Komisija tinkamai konsultuotysi, jskaitant konsul-
tacijas eksperty lygmeniu. Ruoddama ir rengdama dele-
guotuosius aktus Komisija turéty uztikrinti, kad susije
dokumentai bity tuo padiu metu tinkamai laiku persiysti
Europos Parlamentui ir Tarybai;

siekiant uztikrinti vienodas Sios direktyvos jgyvendinimo
salygas, Komisijai turéty bati suteikti jgyvendinimo jgalio-
jimai. Tais igaliojimais turéty bati naudojamasi laikantis
2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 182/2011, kuriuo nustatomos vals-
tybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi igyvendi-
nimo jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir
bendrieji principai (%);

valstybés narés turéty nustatyti sankcijy, taikytiny
pazeidus pagal Sig direktyva priimtas nacionalines nuosta-
tas, taikymo taisykles ir uztikrinti jy jgyvendinimg. Tos
sankcijos turéty bati veiksmingos, proporcingos ir atgra-
sancios;

kadangi Sios direktyvos tikslo, tai yra auksto lygio
zmoniy sveikatos ir aplinkos apsaugos uztikrinimo, vals-
tybés narés negali deramai pasiekti ir to tikslo bty
geriau siekti Sajungos lygiu, laikydamasi Europos
Sajungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo
principo Sajunga gali patvirtinti priemones. Pagal tame
straipsnyje nustatytg proporcingumo principg $ia direk-
tyva nevir§ijama to, kas batina nurodytam tikslui pasiekti;

L 334, 2010 12 17, p. 17.

L 55, 2011 2 28, p. 13.
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(31)  pagal 2011 m. rugséjo 28 d. valstybiy nariy ir Komisijos
bendra politinj pareiskimg dél aiskinamyjy dokumenty ()
valstybés narés isipareigojo pagristais atvejais prie prane-
§imy apie savo perkélimo j nacionaling teis¢ priemones
pridéti vieng ar daugiau dokumenty, kuriuose paaiski-
namas direktyvos nuostaty ir nacionaliniy perkélimo
priemoniy atitinkamy daliy tarpusavio rysys. Kalbant
apie Sig direktyva, teisés akty leidéjas laikosi nuomonés,
kad tokiy dokumenty perdavimas yra pagristas;

(32)  todél Direktyva 96/82/EB turéty biiti i§ dalies pakeista ir
véliau panaikinta,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

1 straipsnis
Dalykas

Sia direktyva nustatomos dideliy avarijy, susijusiy su pavojin-
gomis cheminémis medZiagomis, prevencijos ir ty avarijy pada-
riniy Zmoniy sveikatai bei aplinkai mazinimo taisyklés siekiant
visoje Sgjungoje nuosekliai ir veiksmingai uztikrinti auksta
apsaugos lygi.

2 straipsnis
Taikymo sritis

1. Si direktyva taikoma 3 straipsnio 1 dalyje apibréztiems
objektams.

2. Si direktyva netaikoma:

a) kariniams objektams, jrenginiams ar sandéliavimo jrengi-
niams;

b) dél cheminiy medziagy kylancios jonizuojancios spindu-
liuotés keliamam pavojui;

¢) pavojingy cheminiy medziagy vezimui keliais, gelezinkeliu,
vidaus vandeny keliais, jira ir oru ir tiesiogiai susijusiam
tarpiniam laikinam jy sandéliavimui uz $ia direktyva regla-
mentuojamy objekty riby, jskaitant pakrovimg ir iskrovima,
perkélimg | kitas transporto priemones ar i§ jy dokuose,
prieplaukose ir manevrinése stotyse;

&

pavojingy cheminiy medziagy transportavimui vamzdynais,
iskaitant siurblines, uz $ia direktyva reglamentuojamy
objekty riby;

¢) mineraly eksploatavimui, t.y., Zvalgybai, gavybai, ir perdir-
bimui kasyklose bei karjeruose, jskaitant grezZinius;

f) mineraly, jskaitant angliavandeniliy, zvalgybai jaroje ir eksp-
loatavimui;

() OL C 369, 2011 12 17, p. 14.

g) dujy sandéliavimui poZeminiuose objektuose jiroje, tiek
specialiuose sandéliavimui skirtuose objektuose, tiek objek-
tuose, kuriuose taip pat vykdoma mineraly, taip pat anglia-
vandeniliy, Zvalgyba ir eksploatavimas;

h) atlicky savartynams, jskaitant pozeminj atlieky sandéliavima.

Nepaisant pirmos pastraipos e ir h punkty, j Sios direktyvos
taikymo sritj jtraukiamas dujy sandéliavimas sausumos pozemi-
niuose gamtiniuose sluoksniuose, vandeninguose horizontuose,
drusky kavernose ir nebenaudojamose kasyklose, cheminio ir
Siluminio perdirbimo operacijos ir su jomis susijes sandélia-
vimas naudojant pavojingas chemines medzZiagas, taip pat
gamybos atlieky Salinimo jrenginiai, jskaitant atlicky baseinus
ir tvenkinius, kuriuose yra pavojingy cheminiy medziagy.

3 straipsnis
Savoky apibréztys

Sioje direktyvoje vartojamy savoky apibréztys:

1. objektas — visa veiklos vykdytojo kontroliuojama teritorija,
kurioje viename ar keliuose jrenginiuose, jskaitant jprastg
ar susijusia infrastruktiirg ar veikla, yra pavojingy cheminiy
medziagy; objektai yra arba Zemesnés pakopos, arba auks-
tesnés pakopos;

2. Zemesnés pakopos objektas — objektas, kuriame pavojingy
cheminiy medziagy yra tiek, kiek nurodyta I priedo
1 dalies antroje skiltyje arba I priedo 2 dalies antroje skil-
tyje, arba daugiau, ta¢iau maziau nei nurodyta I priedo 1
dalies trecioje skiltyje arba I priedo 2 dalies trecioje skiltyje,
jei taikytina, naudojant I priedo 4 pastaboje nurodyta
sumavimo taisykle;

3. aukstesnés pakopos objektas — objektas, kuriame pavojingy
cheminiy medziagy yra tiek, kiek nurodyta 1 priedo
1 dalies trecioje skiltyje arba I priedo 2 dalies trecioje
skiltyje, arba daugiau, jei taikytina naudojant I priedo 4
pastaboje nurodyta sumavimo taisykle;

4. kaimyninis objektas — objektas, kuris yra taip arti kito
objekto, kad dél to padidéja didelés avarijos rizika ar
pasunkéja jos padariniai;

5. naujas objektas — tai:

a) objektas, kuris pradedamas eksploatuoti ar yra pasta-
tytas 2015 m. birzelio 1 d. arba véliau; arba
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6.

10.

11.

12.

13.

b) veiklos vykdymo vieta, patenkanti i Sios direktyvos
taikymo sritj arba Zemesnés pakopos objektas, kuris
2015 m. birzelio 1 d. arba véliau tampa aukstesnés
pakopos objektu, arba atvirkiciai — aukstesnés pakopos
objektas tampa Zemesnés pakopos objektu dél jo jren-
giniy pakeitimo arba veiklos, dél kurios pasikeicia jo
pavojingy cheminiy medziagy inventorinis aprasas;

esamas objektas — objektas, kuris 2015 m. geguzés 31 d.
patenka | Direktyvos 96/82[EB taikymo sritj ir kuris nuo
2015 m. birzelio 1 d. patenka | Sios direktyvos taikymo
sritj nekeiciant jo, kaip Zemesnés pakopos objekto ar auks-
tesnés pakopos objekto, klasifikacijos;

kitas objektas — veiklos vykdymo vieta, patenkanti i Sios
direktyvos taikymo sritj, arba Zemesnés pakopos objektas,
kuris 2015 m. birzelio 1 d. arba véliau tampa aukstesnés
pakopos objektu, arba atvirk$¢iai — aukstesnés pakopos
objektas tampa Zemesnés pakopos objektu dél kity nei 5
punkte nurodyty priezasciy;

jrenginys — objekte, esantis techninis jrenginys, Zemés
lygyje ar po Zeme, kuriame gaminamos, naudojamos, tvar-
komos arba sandéliuojamos pavojingos cheminés medzia-
gos; jis apima visg jranga, struktiiras, vamzdynus, masinas,
jrankius, privacias gelezinkelio atSakas, dokus, jrenginius
aptarnaujancias krovos krantines, dambas, sandélius ir
kitas panasias sausumoje ar vandenyje esancias struktiras,
batinas to irenginio veiklai;

veiklos vykdytojas — bet kuris fizinis ar juridinis asmuo,
kuris eksploatuoja arba valdo objekta ar jrenginj arba, jei
tai numatyta nacionalinés teisés aktais, kuriam yra suteikti
ekonominiai arba sprendimy priémimo jgaliojimai spresti
objekto arba jrenginio veikimo techninius klausimus;

pavojinga cheminé medziaga — cheminé medZiaga arba
miginys, kuriems taikoma I priedo 1 dalis arba kurie isvar-
dyti I priedo 2 dalyje, jskaitant Zaliavos, produkto, Salutinio
produkto, liekany ar tarpinio produkto pavidalu;

misinys — dviejy ar daugiau cheminiy medziagy misinys ar
tirpalas;

pavojingy cheminiy medziagy buvimas - pavojingy
cheminiy medziagy, kuriy i§ tikryjy yra objekte arba
manoma, kad gali bati objekte, arba pavojingy cheminiy
medziagy, kuriy, kaip pagristai galima numatyti, gali susi-
daryti, jei bet kuriame objekto jrenginyje procesai, jskaitant
sandéliavimo veiklg, tapty nebevaldomi, kiekis, atitinkantis
arba virsijantis I priedo 1 dalyje arba 2 dalyje nustatytus
kvalifikacinius kiekius;

didelé avarija — jvykis, kaip antai didelio masto iSmetimas,
gaisras ar sprogimas, kuris eksploatuojant objekta, kuriam

taikoma $i direktyva, atsitinka nenumatytai, dél kurio kyla
didelis tiesioginis ar uzdelstas pavojus Zmoniy sveikatai ar
aplinkai objekte arba uZ jo riby ir kuris yra susijes su viena
ar keliomis pavojingomis cheminémis medziagomis;

14. pavojus — pavojingos cheminés medziagos savybé arba
fiziné bakle, galinti padaryti Zalos Zmoniy sveikatai arba
aplinkai;

15. rizika — tikimybé, kad per tam tikrg laikg arba tam tikromis
aplinkybémis pasireiks tam tikras konkretus poveikis;

16. sandéliavimas — tam tikro pavojingy cheminiy medziagy
kiekio laikymas sandélyje, saugojimas ar jy atsargy laiky-
mas;

17. visuomené - vienas arba daugiau fiziniy ar juridiniy
asmeny ir pagal nacionalinés teisés aktus ar praktika jy
asociacijos, organizacijos ar grupés;

18. suinteresuota visuomené — visuomenés dalis, kuri yra
paveikta ar gali bati paveikta arba kuri domisi sprendimo
priemimu bet kokiu klausimu, kuriam taikoma 15
straipsnio 1 dalis; pagal Sia apibréztj nevyriausybinés orga-
nizacijos, skatinancios aplinkos apsaugg ir atitinkancios
reikalavimus, taikomus pagal nacionaling teis¢, yra
laikomos besidominc¢iomis;

19. patikrinimas — visi veiksmai (jskaitant patikrinimus vietoje,
vidaus priemoniy, sistemy ir ataskaity, taip pat tolesnés
veiklos dokumenty patikras ir, jei reikia, pakartotines patik-
ras), atliekami kompetentingos valdzios institucijos arba jos
vardu, siekiant tikrinti ir skatinti objekty atitiktj Sios direk-
tyvos reikalavimams.

4 straipsnis

Didelés avarijos pavojaus vertinimas atskiros pavojingos
cheminés medziagos atzvilgiu

1. Kai tinkama arba bet kuriuo valstybés narés pranesimo
pagal 2 dalj atveju, Komisija jvertina, ar praktikoje yra nejma-
noma, kad atskira pavojinga cheminé medziaga, kuriai taikoma 1
priedo 1 dalis arba kuri i$vardyta I priedo 2 dalyje, galéty iSskirti
medziagos ar energijos, kuri galéty sukelti didel¢ avarija, jpras-
tomis ir nejprastomis salygomis, kurias galima pagristai numa-
tyti. Tame vertinime atsizvelgiama j 3 dalyje nurodyta informa-
cija ir jis yra paremtas viena ar daugiau i§ Siy savybiy:

a) fiziné pavojingos cheminés medziagos forma jprastomis
perdirbimo ar tvarkymo salygomis ar jvykus nenumatytam
cheminés medziagos laikymo pazeidimui;
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b) pavojingai cheminei medziagai biidingos savybés, visy pirma
susijusios su dispersinémis savybémis, pavyzdziui, santykiné
molekuliné masé ar soCiyjy gary slégis, didelés avarijos
atveju;

¢) didziausia cheminés medziagos koncentracija misiniy atveju.

Pirmos pastraipos tikslu, jei tinkama, taip pat turéty bati atsi-
zvelgiama | pavojingos cheminés medZiagos laikymo badg ir
klasei taikoma jpakavimg, ypa¢ jskaitant tuos atvejus, kai
jiems taikomi atskiri Sgjungos teisés aktai.

2. Jei valstybé naré mano, kad pavojinga cheminé medziaga
nekelia didelés avarijos pavojaus pagal 1 dalj, ji apie tai pranesa
Komisijai ir prideda tai patvirtinantj pagrindima, taip pat 3
dalyje nurodytg informacija.

3. 1 ir 2 daliy tikslu, informacija, kurios reikia atitinkamos
pavojingos cheminés medziagos savybéms, kelian¢ioms pavojy
sveikatai, fizinj pavojy ir pavojy aplinkai, jvertinti, apima $ig
informacija:

a) i$samy savybiy, kurios turi bfiti Zinomos siekiant jvertinti
pavojingos cheminés medziagos galimybes padaryti fizing
zalg, zalg sveikatai ar zalg aplinkai, sarasg;

=z

fizikines ir chemines savybes (pavyzdziui, santykiné moleku-
liné masé, sociyjy gary slégis, budingas toksiskumas, virimo
taskas, reaktyvumas, klampumas, tirpumas ir kitos atitin-
kamos savybés);

¢) pavojy sveikatai ir fizinj pavojy keliancias savybes (pavyz-
dziui, reaktyvumas, degumas, toksiskumas ir papildomi
faktoriai, pavyzdziui, poveikio kiinui pobudis, suzeidimy ir
mirStamumo santykis, ilgalaikis poveikis ir kitos atitinkamos
savybés);

&

pavojy aplinkai kelian¢ias savybes (pavyzdziui, ekotoksisku-
mas, patvarumas, bioakumuliacija, pernesimo aplinkoje
dideliu atstumu potencialas ir kitos atitinkamos savybés);

) cheminés medZiagos ar misinio Sgjungos klasifikacija (jei
yra);

f) informacija apie cheminés medziagos specifines eksploata-
vimo sglygas (pavyzdziui, temperatiira, slégis ir kitos atitin-
kamos salygos), kuriomis pavojinga cheminé medZiaga yra
laikoma, naudojama ir (arba) j kurias gali patekti dél
nejprastos veiklos ar avarinio jvykio, pavyzdZiui, gaisro,
kuriuos galima numatyti.

4. Atlikus 1 dalyje nurodyta vertinima, Komisija, jei tinkama,
Europos Parlamentui ir Tarybai pateikia pasitlyma dél teisékiros
procedira priimamo akto siekiant atitinkamg pavojinga cheming
medziaga pasalinti i§ Sios direktyvos taikymo srities.

5 straipsnis
Bendri veiklos vykdytojo jpareigojimai

1. Valstybés narés uztikrina, kad veiklos vykdytojas bity
jpareigotas imtis visy bitiny priemoniy, kad bity i$vengta
dideliy avarijy ir sumazinti jy padariniai Zmoniy sveikatai ir
aplinkai.

2. Valstybés narés uZztikrina, kad veiklos vykdytojas biity
jpareigotas 6 straipsnyje nurodytai kompetentingai valdzios
institucijai bet kuriuo metu, visy pirma 20 straipsnyje nurodyty
patikrinimy ir kontrolés tikslais, jrodyti, kad jis émési visy Sioje
direktyvoje nurodyty biitiny priemoniy.

6 straipsnis
Kompetentinga valdZios institucija

1. Nedarydamos poveikio veiklos vykdytojo pareigoms, vals-
tybés narés jsteigia ar paskiria kompetentingg valdZios institucija
ar institucijas (toliau — kompetentinga valdzios institucija), atsa-
kingas uz Sioje direktyvoje nustatyty jpareigojimy vykdyma, ir,
jei reikia, jstaigas, kurios padéty kompetentingai valdzios institu-
cijai techniniais klausimais. Valstybés narés, kurios jsteigia arba
paskiria daugiau kaip viena kompetentingg valdzios institucija,
uztikrina, kad jy pareigy vykdymo procediros biity visapusiskai
koordinuojamos.

2. Kompetentingos valdZios institucijos ir Komisija, prireikus
jtraukiant suinteresuotuosius subjektus, bendradarbiauja vykdy-
damos veikly, kuria siekiama palengvinti $ios direktyvos jgyven-
dinima.

3. Valstybés narés uztikrina, kad kompetentingos valdZios
institucijos 3ios direktyvos tikslais priimty pagal kitus atitin-
kamus Sajungos teisés aktus veiklos vykdytojy pateikiama lygia-
verte informacijg, kuri atitinka bet kuriuos $ios direktyvos reika-
lavimus. Tokiais atvejais kompetentingos valdzios institucijos
uztikrina, kad bty laikomasi Sios direktyvos reikalavimy.

7 straipsnis
PraneSimas

1. Valstybés narés reikalauja, kad veiklos vykdytojas kompe-
tentingai valdzios institucijai nusiysty pranesima, kuriame baty
pateikta tokia informacija:

a) veiklos vykdytojo vardas ir pavardé ir (arba) pavadinimas ir
visas atitinkamo objekto adresas;

b) veiklos vykdytojo registruotos buveinés vieta, nurodant jos
visg adresa;

¢) uz objekty atsakingo asmens (jei tai ne tas pats asmuo, kuris
nurodytas a punkte) vardas, pavardé ir pareigos;
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d) informacija, reikalinga pavojingoms cheminéms medzia-
goms, kuriy esama ar kuriy gali bati, ir jy kategorijai iden-
tifikuoti;

e) atitinkamos pavojingos cheminés medziagos ar medziagy
kiekis ir fizinis bavis;

f) irenginyje ar sandélyje vykdoma arba numatoma vykdyti
veikla;

g) informacija apie artimiausig objekto aplinka, veiksnius, kurie
tikétina galéty sukelti didele avarijg arba padidinti jos pada-
rinius, jskaitant, jei turima, informacija apie kaimyninius
objektus, vietas, nepatenkancias i Sios direktyvos taikymo
sritj, teritorijas ir statomus objektus, kurie galéty sukelti
arba dél kuriy galéty padidéti didelés avarijos ar grandininés
reakcijos rizika ar pasunkeéti padariniai.

2. PraneSimas arba atnaujintas praneSimas kompetentingai
valdZios institucijai siunciamas:

a) naujy objekty atveju — per protingg terming iki statybos arba
eksploatacijos pradzios, arba pries darant pakeitimus, dél
kuriy keistysi pavojingy cheminiy medziagy inventorinis
aprasas;

b) visais kitais atvejais — per vienerius metus nuo datos, kurig
atitinkamam objektui pradedama taikyti $i direktyva.

3. 1 ir 2 dalys netaikomos, jei veiklos vykdytojas kompeten-
tingai valdZios institucijai jau nusiunté pranesimg pagal nacio-
nalinés teisés akty reikalavimus iki 2015 m. birzelio 1 d., ir jei
tame praneSime nurodyta informacija atitinka 1 dalies reikala-
vimus ir nepasikeité.

4. Veiklos vykdytojas i§ anksto informuoja kompetentinga
valdzios institucijg apie tokius jvykius:

a) reikSminga pavojingos cheminés medziagos, nurodytos pagal
1 dalj veiklos vykdytojo pateiktame pranesime, kiekio padi-
déjima ar sumazéjima, arba reikSminga jos pobtidzio arba
fizinio buvio pasikeitima, arba reik§minga proceso, kuriam
ji naudojama, pokyt;

b) objekto arba jrenginio keitima, kuris galéty turéti lemiamos
jtakos dideliy avarijy pavojui;

c) objekto uzdaryma visam laikui arba jo eksploatavimo
nutraukimg; arba

d) 1 dalies a, b ar ¢ punktuose nurodytos informacijos poky-
cius.

8 straipsnis
Dideliy avarijy prevencijos politika

1. Valstybés narés reikalauja, kad veiklos vykdytojas parengty
radytinj dokumentg, kuriame bity iSdéstoma dideliy avarijy
prevencijos politika (DAPP), ir uztikrinty, kad ji bty tinkamai
jgyvendinama. DAPP siekiama uZtikrinti auk$ta Zmoniy svei-
katos ir aplinkos apsaugos lygi. Ji yra proporcinga dideliy
avarijy pavojui. Joje nurodomi bendri veiklos vykdytojo tikslai
bei veikimo principai, vadovybés vaidmuo ir jsipareigojimas
nuolat gerinti dideliy avarijy pavojaus kontrole ir uZtikrinti
esama aukstg apsaugos lygi.

2. DAPP parengiama ir, kai to reikalaujama pagal nacionaling
teis¢, siunciama kompetentingai valdzios institucijai:

a) naujy objekty atveju — per protinga laikg iki statybos arba
eksploatacijos pradzios, arba pries darant pakeitimus, dél
kuriy keistysi pavojingy cheminiy medziagy inventorinis
aprasas;

b) visais kitais atvejais — per vienerius metus nuo datos, kurig
atitinkamam objektui pradedama taikyti $i direktyva.

3. Sio straipsnio 1 ir 2 dalys netaikomos, jei veiklos vykdy-
tojas jau parengé DAPP ir jg nusiunté kompetentingai valdzios
institucijai, jei to reikalaujama pagal nacionaling teis¢ iki
2015 m. birZelio 1 d., ir jei tame dokumente nurodyta infor-
macija atitinka 1 dalies reikalavimus ir nepasikeité.

4. Nedarant poveikio 11 straipsnio taikymui, veiklos vykdy-
tojas periodiskai bent kas penkerius metus persvarsto ir
prireikus atnaujina DAPP. Kai to reikalaujama pagal nacionaling
teise, veiklos vykdytojas atnaujinty DAPP kompetentingai
valdzios institucijai i$siuncia nedelsdamas.

5.  DAPP jgyvendinama taikant tinkamas priemones, struk-
tirg ir saugos valdymo sistemg pagal IIl prieds, atitinkancias
didelés avarijos pavojy ir objekto organizacijos arba jame
vykdomos veiklos sudétinguma. Zemesnés pakopos objekty
atveju jpareigojimas jgyvendinti DAPP gali bati jvykdomas
taikant kitas tinkamas priemones, struktiirg ir saugos valdymo
sistemas, atitinkancias didelés avarijos pavojy, ir atsizvelgiant i
III priede nustatytus principus.

9 straipsnis
Grandininé reakcija

1. Valstybés narés uztikrina, kad kompetentinga valdzios
institucija, naudodamasi informacija, gauta i§ veiklos vykdytojy
pagal 7 ir 10 straipsnius ar kompetentingai valdZios institucijai
pateikus prasyma suteikti papildoma informacija, arba pagal 20
straipsnj atliekamais tikrinimais, nustatyty Zemesnés ir auks-
tesnés pakopos objektus ar jy grupes, kuriuose dideliy avarijy
rizika ar padariniai gali padidéti ar pasunkeéti dél objekty geog-
rafinés padéties, artumo vienas kito atzvilgiu ir laikomy pavo-
jingy cheminiy medziagy.
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2. Jei kompetentinga valdZios institucija turi pagal 7
straipsnio 1 dalies g punkta veiklos vykdytojo pateikta informa-
cija papildancios informacijos, $ig informacija ji pateikia tam
veiklos vykdytojui, jei to reikia $iam straipsniui taikyti.

3. Valstybés narés uZtikrina, kad pagal 1 dalj nustatyty
objekty veiklos vykdytojai:

a) keistysi reikiama informacija, kad ty objekty DAPP, saugos
valdymo sistemose, saugos ataskaitose ir vidaus avariniuose
planuose biity atitinkamai atsizvelgta | viso didelés avarijos
pavojaus pobudj ir mastg;

b) bendradarbiauty informuodami visuomene bei kaimynines
vietas, nepatenkancias j Sios direktyvos taikymo sritj, taip
pat teikdami informacija valdZzios institucijai, atsakingai uz
iSorés avariniy plany rengima.

10 straipsnis
Saugos ataskaita

1. Valstybés narés reikalauja, kad aukstesnés pakopos objekto
veiklos vykdytojai parengty saugos ataskaitg, kurioje baty:

a) jrodyta, kad DAPP ir jai igyvendinti skirta saugos valdymo
sistema veikia pagal IIl priede nurodyta informacijs;

b) jrodyta, kad yra nustatyti galimi dideliy avarijy pavojai ir
galimi dideliy avarijy scenarijai ir kad imtasi batiny prie-
moniy siekiant i§vengti tokiy avarijy ir suSvelninti jy pada-
rinius Zmoniy sveikatai ir aplinkai;

¢) irodyta, kad projektuojant, statant, eksploatuojant, prizitrint
visus jrenginius, sandélius, jranga ir visg su jos eksploatavimu
susijusia infrastruktiirg, kurie susije su dideliy avarijy objekte
pavojumi, buvo deramai laikomasi saugos ir patikimumo;

d) irodyta, kad vidaus avariniai planai yra parengti ir kad
perduota informacija, reikalinga iSorés avariniam planui
parengti;

e) kompetentingai valdZios institucijai suteikta pakankamai
informacijos, kad Sios galéty priimti sprendimus dél naujos
veiklos ar statyby aplink esamus objektus vietos.

2. Saugos ataskaitoje pateikiama bent II priede i$vardyti
duomenys ir informacija. Joje turi bati nurodytos atitinkamos
organizacijos, dalyvavusios rengiant ataskaita.

3. Saugos ataskaita siunciama kompetentingai valdZzios
institucijai:

a) naujy objekty atveju — per protingg laikg iki statybos arba
eksploatacijos pradzios, arba prie§ darant pakeitimus, dél
kuriy keistysi pavojingy cheminiy medziagy inventorinis
aprasas;

b) esamy aukstesnés pakopos objekty atveju — iki 2016 m.
birzelio 1 d.;

o) kity objekty atveju — per dvejus metus nuo datos, kurig
atitinkamam objektui pradedama taikyti 3i direktyva.

4. 1, 2 ir 3 dalys netaikomos, jei veiklos vykdytojas kompe-
tentingai valdZios institucijai jau nusiunté saugos ataskaitg pagal
nacionalinés teisés reikalavimus iki 2015 m. birzelio 1 d., ir jei
toje ataskaitoje nurodyta informacija atitinka 1 ir 2 dalyse
nustatytgja ir nepasikeité. Siekdamas laikytis 1 ir 2 daliy
nuostaty, veiklos vykdytojas kompetentingos valdZzios institu-
cijos nustatyta forma pateikia pakeistas saugos ataskaitos dalis
laikydamasis 3 dalyje nustatyty terminy.

5. Nedarant poveikio 11 straipsnio taikymui, veiklos vykdy-
tojas periodiSkai bent kas penkerius metus perzitri ir prireikus
atnaujina saugos ataskaita.

Veiklos vykdytojas persvarsto ir prireikus po didelés avarijos jo
objekte atnaujina saugos ataskaita, o kitu metu — savo paties
iniciatyva arba kompetentingai valdzios institucijai pareikalavus,
kai tai svarbu atsizvelgiant | naujus faktus arba naujas techno-
logines Zinias saugos srityje, iskaitant Zinias, gautas i$nagrinéjus
avarijas arba, kiek jmanoma, vos nejvykusias avarijas ir Zinias,
susijusias su pavojy vertinimu.

Veiklos vykdytojas atnaujintg saugos ataskaita arba atnaujintas
jos dalis nedelsdamas iSsiuncia kompetentingai valdzios institu-
cijai.

6.  Pries tai, kai veiklos vykdytojas pradeda statybas ar eksp-
loatacijg, arba Sio straipsnio 3 dalies b ir ¢ punktuose ir $io
straipsnio 5 dalyje nurodytais atvejais kompetentinga valdzios
institucija per protinga laikotarpj nuo ataskaitos gavimo pranesa
veiklos vykdytojui saugos ataskaitos analizés iSvadas ir, kai
tinkama, pagal 19 straipsnj uzdraudzia pradéti arba testi atitin-
kamo objekto eksploatacija.
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11 straipsnis
Irenginio, objekto ar sandélio pakeitimas

[renginio, objekto, sandéliavimo jrenginio arba pavojingy
cheminiy medziagy proceso, jy pobidzio, fizinio bavio ar
kiekio pakeitimo, kuris galéty turéti lemiamos itakos dideliy
avarijy pavojui, arba dél kurio Zemesnés pakopos objektas
galéty tapti aukstesnés pakopos objektu, arba atvirksciai — auks-
tesnés pakopos objektas galéty tapti Zemesnés pakopos objektu,
atveju valstybés narés uztikrina, kad veiklos vykdytojas persvars-
tyty ir prireikus atnaujinty pranesimg, DAPP, saugos valdymo
sistema bei saugos ataskaita ir prie§ pradédamas minétg pakei-
tima kompetentingai valdZios institucijai pateikty i$samig infor-
macijg apie tuos atnaujinimus.

12 straipsnis
Avariniai planai

1. Valstybés narés uztikrina, kad aukstesnés pakopos objekty
atveju:

a) veiklos vykdytojas sudaryty vidaus avarinj plana, kuriame
bity numatytos priemonés, kuriy reikia imtis objekte;

b) veiklos vykdytojas kompetentingai valdzios institucijai
pateikty biting informacija, kad ji galéty sudaryti iSorés
avarinius planus;

c) tuo tikslu valstybés narés paskirtos valdzios institucijos per
dvejus metus nuo veiklos vykdytojo pagal b punkta pateiktos
batinos informacijos gavimo dienos sudaryty iSorés avarinj
plang, kuriame numatyty priemones, kuriy reikia imtis uz
objekto riby.

2.1 dalies a ir b punktuose nustatytus jpareigojimus veiklos
vykdytojas jvykdo:

a) naujy objekty atveju — per protinga laikotarpj prie§ eksp-
loatacijos pradzig arba pries darant pakeitimus, dél kuriy
keistysi pavojingy cheminiy medZiagy inventorinis aprasas;

b) esamy aukstesnés pakopos objekty atveju — ne véliau kaip
2016 m. birzelio 1 d., nebent iki tos dienos jau yra pagal
nacionalinés teisés reikalavimus sudarytas vidaus avarinis
planas ir jame nurodyta informacija ir 1 dalies b punkte
nurodyta informacija atitinka 3j straipsnj ir néra pasikeitusi;

¢) kity objekty atveju — per dvejus metus nuo datos, kurig
atitinkamam objektui pradedama taikyti 3i direktyva.

3. Avariniai planai sudaromi siekiant:

a) suvaldyti jvyk] ir jj kontroliuoti siekiant kuo labiau sumazinti
jo poveikj ir zalg Zmoniy sveikatai, aplinkai ir turtui;

b) igyvendinti priemones, bitinas Zmoniy sveikatai ir aplinkai
apsaugoti nuo dideliy avarijy padariniy;

) pranesti visuomenei, atitinkamoms tarnyboms ir susijusioms
vietos valdzios institucijoms biiting informacija;

&

numatyti, kad po didelés avarijos baty i$valyta aplinka ir
atkurta jos bukleé.

Avariniuose planuose pateikiama IV priede nurodyta informa-
cija.

4. Valstybés narés uztikrina, kad rengiant Sioje direktyvoje
numatytus vidaus avarinius planus baty tariamasi su objekte
dirbanciu personalu, jskaitant atitinkamus ilgalaikius subrangovy
darbuotojus.

5. Valstybés narés uztikrina, kad rengiant ar i§ esmés keiciant
iSorés avarinius planus suinteresuotai visuomenei i§ anksto bity
suteikta galimybé pateikti savo nuomong dél siy plany.

6.  Valstybés narés uztikrina, kad veiklos vykdytojai ir
paskirtos valdzios institucijos ne reciau kaip kas trejus metus
persvarstyty, iSbandyty ir prireikus atnaujinty atitinkamai vidaus
ir iSorés avarinius planus. Persvarstant planus bitina atkreipti
démesj j atitinkamuose objektuose ar atitinkamose avarinése
tarnybose ivykusius pokycius, naujas technines Zinias ir Zinias,
susijusias su reagavimu j dideles avarijas.

Rengdamos iSorés avarinius planus valstybés narés atsizvelgia i
poreikj palengvinti aktyvesnj bendradarbiavimg teikiant civilinés
saugos pagalbg dideliy avarijy atveju.

7. Valstybés narés uztikrina, kad jvykus didelei avarijai (arba
nekontroliuojamam jvykiui, jei, atsizvelgiant j jo pobadj, galima
pagristai manyti, kad po to kils didelé avarija) veiklos vykdyto-
jas, o prireikus — ir tuo tikslu paskirta kompetentinga valdzios
institucija nedelsiant pradéty vykdyti avarinius planus.

8. Kompetentinga valdZzios institucija, atsizvelgdama j saugos
ataskaitoje pateikta informacijg, gali nuspresti, nurodZiusi savo
sprendimo priezastis, kad 1 dalies reikalavimas sudaryti iSorés
avarinj plang yra netaikytinas.
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13 straipsnis
Zemétvarka

1. Valstybés narés uztikrina, kad jy Zemétvarkos arba kitoje
atitinkamoje politikoje bty atsizvelgiama | dideliy avarijy
prevencijos ir tokiy avarijy padariniy Zmoniy sveikatai ir
aplinkai $velninimo uzdavinius. Igyvendindamos $iuos uzdavi-
nius jos kontroliuoja:

a) naujy objekty vietos parinkimg;

b) objekty pakeitimus, kuriems taikomas 11 straipsnis;

¢) naujas statybas, jskaitant transporto keliy, visuomenés daznai
lankomy viety ir gyvenamuyjy rajony netoli objekty statybas,
jei dél jy vietos ar statybos darby gali kilti didelé avarija arba
padidéti jos kilimo rizika arba pasunkeéti padariniai.

2. Valstybés narés uztikrina, kad jy Zemétvarkos ar kitoje
atitinkamoje politikoje ir tos politikos igyvendinimo tvarkoje
ilguoju laikotarpiu baty atsizvelgiama j poreiki:

a) iSlaikyti tinkama saugy atstumg tarp objekty, kuriems
taikoma §i direktyva, ir gyvenamyjy rajony, visuomeninés
paskirties pastaty ir teritorijy, poilsio zony ir, kiek jmanoma,
dideliy transporto keliy;

g

apsaugoti ypal jautrias ar svarbias gamtos vietas, esancias
netoli objekty, kai tinkama, nustatant tinkamus saugius
atstumus ir kitas atitinkamas priemones;

¢) esamy objekty atveju imtis papildomy techniniy priemoniy
pagal 5 straipsnj, kad nepadidéty rizika Zmoniy sveikatai ir
aplinkai.

3. Valstybés narés uztikrina, kad visos kompetentingos
valdzios institucijos ir planavimo valdZios institucijos, atsa-
kingos uz Sios srities sprendimus, nustatyty tinkama konsulta-
cijy tvarks, kad biity lengviau jgyvendinti 1 dalyje nustatyta
politika. Konsultacijy tvarkos tikslas — uZtikrinti, kad veiklos
vykdytojai teikty pakankamai informacijos apie objekto keliamg
rizika ir kad priimant sprendimus kiekvienu konkreciu atveju ar
bendra tvarka baty teikiamos techninés rekomendacijos dél tos
rizikos.

Valstybés narés uztikrina, kad Zemesnés pakopos objekty
veiklos vykdytojai kompetentingai valdzios institucijai paprasius
pateikty pakankamai Zemétvarkos reikméms bitinos informa-
cijos apie objekto keliamg rizika.

4. Sio straipsnio 1, 2 ir 3 daliy reikalavimai taikomi nedarant
poveikio 2011 m. gruodzio 13 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 2011/92[ES dél tam tikry valstybés ir
privaciy projekty poveikio aplinkai vertinimo ('), 2001 m.
birzelio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2001/42/[EB dél tam tikry plany ir programy pasekmiy aplinkai
vertinimo (?) ir kity atitinkamy Sajungos teisés akty nuostaty
taikymui. Valstybés narés gali nustatyti koordinuotg arba jung-
ting tvarkg, pagal kurig baity jvykdomi $io straipsnio ir ty teisés
akty reikalavimai, inter alia, siekiant i$vengti vertinimo ar
konsultacijy dubliavimo.

14 straipsnis
Visuomenei teikiama informacija

1. Valstybés narés uztikrina, kad V priede nurodyta informa-
cija biity nuolat prieinama visuomenei, taip pat ir elektroniniu
badu. Informacija prireikus atnaujinama, taip pat padarius
pakeitimus, kuriems taikomas 11 straipsnis.

2. Aukstesnés pakopos objekty atveju valstybés narés taip
pat uztikrina, kad:

a) visiems asmenims, kuriuos, tikétina, gali paveikti didelé
avarija, reguliariai tinkamiausiu badu ir be atskiro praSymo
bity pateikiama aiski ir suprantama informacija apie saugos
priemones ir apie tai, kaip reikia elgtis jvykus didelei avarijai;

=

saugos ataskaita pateikiama visuomenei, kai to praSoma,
laikantis 22 straipsnio 3 dalies; kai taikoma 22 straipsnio
3 dalis, pateikiama i§ dalies pakeista ataskaita, pavyzdziui,
netechninio pobtdzio jos santrauka, kurioje nurodoma
bent bendro pobudzio informacija apie didelés avarijos
pavojus ir galima poveiki Zmoniy sveikatai ir aplinkai,
jeigu jvykty didelé avarija;

¢) pavojingy cheminiy medziagy inventorinis apraSas patei-
kiamas visuomenei, kai to praSoma, laikantis 22 straipsnio
3 dalies;

Informacija, kuri turi bati pateikta pagal Sios dalies pirmos
pastraipos a punkta, apima bent V priede nurodyta informacija.
Ta informacija taip pat pateikiama visiems visuomeninés paskir-
ties pastaty ir teritorijy, jskaitant mokyklas ir ligonines, valdy-
tojams, o objekty, kuriems taikomas 9 straipsnis, atveju infor-
muojami ir visy kaimyniniy objekty valdytojai. Valstybés narés
uztikrina, kad informacija bty teikiama bent kas penkerius
metus, periodiSkai persvarstoma ir prireikus atnaujinama, taip
pat padarius pakeitimus, kuriems taikomas 11 straipsnis.

3. Jei aukstesnés pakopos objekte gali jvykti didelé avarija,
kurios padariniai baty juntami uz atitinkamos valstybés narés

() OL L 26, 2012 1 28, p. 1.
() OL L 197, 2001 7 21, p. 30.
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riby, valstybés narés pateikia pakankamai informacijos galin-
¢ioms nukentéti valstybéms naréms, kad atitinkamas 12 ir 13
straipsniy bei $io straipsnio nuostatas, jei taikoma, galéty taikyti
valstybés narés, kurios gali nukentéti.

4. Jei valstybé naré nusprendzia, kad netoli kitos valstybés
narés teritorijos esanciame objekte didelé avarija, kurios padari-
niai bity juntami kitoje valstybéje naréje, jvykti negali ir todél
12 straipsnio 8 dalies taikymo tikslais nebiitina sudaryti iSorés
avarinio plano pagal 12 straipsnio 1 dalj, ji apie savo pagrista
sprendima informuoja kitg valstybe nare.

15 straipsnis

Konsultacijos su visuomene ir jos dalyvavimas priimant
sprendimus

1. Valstybés narés uztikrina, kad suinteresuotai visuomenei is
anksto bty suteikta galimybé pateikti savo nuomong dél konk-
re¢iy atskiry projekty deél:

a) naujy objekty planavimo pagal 13 straipsnj;

b) reiksmingy objekty pakeitimy pagal 11 straipsnj, jei tokiems
pakeitimams taikomi 13 straipsnyje nustatyti jpareigojimai;

¢) naujy statyby netoli objekty, jei dél parinktos vietos ar
statybos darby gali padidéti didelés avarijos rizika arba
pasunkéti padariniai pagal 13 straipsni.

2. Apie 1 dalyje nurodytus konkrecius atskirus projektus
ankstyvu sprendimo priémimo etapu arba véliausiai tada, kai
tik galima pagristai suteikti informacija, visuomené informuo-
jama pateikiant vieSus prane§imus arba kitomis tinkamomis
priemonémis, jskaitant elektroning Ziniasklaida, apie:

a) konkretaus projekto turinj;

b) jei taikytina, tai, kad bus atlickamas nacionalinis ar tarpvals-
tybinis projekto poveikio aplinkai vertinimas arba bus
konsultuojamasi su valstybémis narémis pagal 14 straipsnio
3 dalj;

¢) kompetentingos valdzios institucijos, atsakingos uZz spren-
dimo priémima, i§ kurios galima gauti atitinkamos informa-
cijos ir kuriai galima pateikti pastabas ar klausimus, kontak-
tinius duomenis, taip pat pastaby ar klausimy pateikimo
terminus;

d) galimy sprendimy pobadj arba sprendimo projekta, jei jis
yra;

e) atitinkamos informacijos pateikimo laika ir vietg ar priemo-
nes;

f) i$samig informacija apie visuomenés dalyvavimo ir konsulta-
cijy pagal $io straipsnio 7 punktg tvarka.

3. Valstybés narés uztikrina, kad per tinkamg laikotarpj suin-
teresuotai visuomenei 1 dalyje nurodyty konkreciy atskiry
projekty klausimu biity pateikta:

a) pagal nacionalinés teisés aktus — svarbiausios ataskaitos ir
patarimai, pateikti kompetentingai valdZios institucijai tuo
metu, kai suinteresuota visuomené buvo informuota pagal
2 dalj;

b) pagal 2003 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2003/4/EB dél visuomenés galimybés susipaZinti
su informacija apie aplinka (!) nuostatas — kita informacija
negu nurodyta Sio straipsnio 2 dalyje, kuri yra svarbi
priimant atitinkamg sprendimg ir kuri tampa prieinama tik
informavus suinteresuotg visuomene pagal ta dalj.

4. Valstybés narés uztikrina, kad prie§ priimant sprendima
del 1 dalyje nurodyto konkretaus atskiro projekto suinteresuota
visuomené turéty teisg iSreik$ti savo pastabas ir nuomong
kompetentingai valdZios institucijai ir kad j konsultacijy,
surengty pagal 1 dalj, rezultatus bity deramai atsizvelgta
priimant sprendima.

5. Valstybés narés uztikrina, kad priémusios atitinkamus
sprendimus kompetentingos valdzios institucijos visuomenei
pateikty:

a) sprendimo turinj ir priezastis, kuriomis jis pagristas, jskaitant
visus tolesnius jo atnaujinimus;

b) prie§ priimant sprendimg surengty konsultacijy rezultatus ir
paaiskinima, kaip i juos atsiZvelgta priimant ta sprendima.

6.  Kai sudaromi su 1 dalies a arba ¢ punktuose nurodytais
klausimais susije bendri planai ar programos, valstybés narés
uztikrina, kad prie§ priimant sprendima visuomenei i§ anksto
baty sudarytos tinkamos salygos dalyvauti juos rengiant,
keiciant ar persvarstant, laikantis 2003 m. geguzés 26 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2003/35/EB, nusta-
tancios visuomenés dalyvavimg rengiant tam tikrus su aplinka
susijusius planus ir programas (2), 2 straipsnio 2 dalyje nustatyty
procediiry.

Valstybés narés nustato visuomenés dalj, turincig teis¢ dalyvauti
Sios straipsnio dalies tikslais, jskaitant atitinkamas nevyriausy-
bines organizacijas, atitinkancias susijusius nacionalinés teisés
nustatytus reikalavimus, pavyzdziui, uZsiimancias aplinkos
apsaugos veikla.

() OL L 41, 2003 2 14, p. 26.
() OL L 156, 2003 6 25, p. 17.
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Si dalis netaikoma planams ir programoms, kuriy atveju
taikoma visuomenés dalyvavimo procedira pagal Direktyva
2001/42/EB.

7. I8samig visuomenés informavimo ir konsultacijy su suin-
teresuota visuomene tvarkg nustato valstybés nares.

Kad biity pakankamai laiko visuomenei informuoti, o suintere-
suotai visuomenei pasirengti ir veiksmingai dalyvauti priimant
sprendima aplinkos klausimais pagal $io straipsnio nuostatas,
turi biti numatyti protingi jvairiy etapy terminai.

16 straipsnis
Veiklos vykdytojo pateiktina informacija ir veiksmai, kuriy
jis turi imtis jvykus didelei avarijai
Valstybés narés uztikrina, kad jvykus didelei avarijai veiklos
vykdytojas kuo skubiau ir tinkamiausiu badu:

a) apie tai informuoty kompetentingg valdzios institucija;

b) pateikty kompetentingai valdzios institucijai informacija, kai
tik ji surenkama, apie:

i) avarijos aplinkybes;
i) su avarija susijusias pavojingas chemines medzZiagas;

iii) turimus duomenis, pagal kuriuos galima jvertinti avarijos
poveiki zmoniy sveikatai, aplinkai ir turtui;

iv) avarines priemones, kuriy imtasi;

¢) informuoty kompetentinga valdZios institucija apie numa-
tomus veiksmus, kuriais siekiama:

i) suSvelninti vidutinés trukmés ir ilgalaikj avarijos poveiki;

ii) neleisti tokiai avarijai pasikartoti;

&

atnaujinti jau suteiktg informacijg, jei tolesnis tyrimas atsklei-
dzia papildomy fakty, dél kuriy tenka keisti ankstesn¢ infor-
macijg ar padarytas i§vadas.

17 straipsnis

Kompetentingos valdZios institucijos veiksmai jvykus
didelei avarijai

Ivykus didelei avarijai valstybés narés reikalauja, kad kompeten-
tinga valdZios institucija:

a) uztikrinty, kad baty imamasi visy reikiamy skubiy, vidutinés
trukmés ir ilgalaikiy priemoniy;

b) atliekant patikrinimus, tyrimus ar kitomis tinkamomis prie-
monémis surinkty informacija, reikalingg siekiant i$samiai
iSnagrinéti avarijos techninius, organizacinius ir valdymo
aspektus;

¢) imtysi atitinkamy veiksmy siekiant uztikrinti, kad veiklos
vykdytojas imtysi visy reikiamy padariniy likvidavimo prie-
monity;

d) teikty rekomendacijas dél ateityje taikytiny prevenciniy prie-
moniy; taip pat

e) informuoty asmenis, kurie gali nukentéti, apie ivykusia
avarijg ir, kai tinkama, jiems pranesty apie priemones,
kuriy imtasi siekiant su$velninti jos padarinius.

18 straipsnis

Valstybiy nariy pateiktina informacija jvykus didelei
avarijai

1. Siekiant ivengti dideliy avarijy ir suSvelninti jy padarinius,
valstybés narés informuoja Komisija apie jy teritorijoje jvykusias
dideles avarijas, atitinkancias VI priede nustatytus kriterijus. Jos
pateikia Siuos duomenis:

a) valstybés narés pavadinimas, uz ataskaitg atsakingos kompe-
tentingos valdZios institucijos pavadinimas ir adresas;

=

avarijos data, laikas ir vieta, veiklos vykdytojo visas pavadi-
nimas ir objekto, kuriame jvyko avarija, adresas;

¢) trumpas avarijos aplinkybiy apraymas, nurodant su avarija
susijusias pavojingas chemines medzZiagas, ir tiesioginis
poveikis Zmoniy sveikatai bei aplinkai;

=

trumpas taikyty avariniy priemoniy ir neatidéliotiny atsar-
gumo priemoniy, bitiny, kad avarija nepasikartoty, aprasy-
mas;

e) valstybiy nariy atliktos analizés rezultatai ir rekomendacijos.

2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodyta informacija, kai tik
jmanoma, bet ne véliau kaip per vienus metus po jvykusios
avarijos, pateikiama naudojantis 21 straipsnio 4 dalyje nurodyta
duomeny baze. Tais atvejais, kai per § nustatyta jtraukimo j
duomeny baz¢ terming galima pateikti tik preliminarig informa-
cijg pagal 1 dalies e punkty, informacija atnaujinama, kai tik
tampa prieinami tolesnés analizés rezultatai ir pateikiamos
tolesnés rekomendacijos.

Valstybés narés gali atidéti informacijos teikima pagal 1 dalies e
punkta, kol bus baigtas teismo procesas, kuriam toks informa-
cijos pateikimas gali turéti jtakos.
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3. Ataskaitos forma, kuria naudodamosi valstybés narés
teikia Sio straipsnio 1 dalyje nurodyta informacija, nustatoma
igyvendinimo aktais. Tie igyvendinimo aktai priimami laikantis
27 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros.

4. Valstybés narés Komisijai pranesa visy jstaigy, galiniy
turéti svarbios informacijos apie dideles avarijas ir konsultuoti
kity valstybiy nariy kompetentingas valdzios institucijas, turin-
Cias jsikisti tokiy avarijy atveju, pavadinimus ir adresus.

19 straipsnis
Draudimas eksploatuoti

1. Valstybés narés uzdraudzia eksploatuoti ar pradéti eksp-
loatuoti bet kokj objekta, jrenginj ar sandéliavimo jrenginj ar
bet kurig jy dalj, jei veiklos vykdytojo taikomos dideliy avarijy
prevencijos ar $velninimo priemonés turi rimty trikumy. Tuo
tikslu valstybés narés, inter alia, atsizvelgia j svarbius nesugebé-
jimo imtis patikrinimo ataskaitoje nurodyty reikiamy veiksmy
faktus.

Valstybés narés gali uzdrausti eksploatuoti ar pradeti eksploa-
tuoti bet kokj objekta, jrenginj ar sandéliavimo jrenginj ar bet
kuria jy dalj, jei veiklos vykdytojas per nurodyta laika néra
pateikes pranesimo, ataskaity ar kitos Sioje direktyvoje reikalau-
jamos informacijos.

2. Valstybés nares uztikrina, kad veiklos vykdytojai galéty
atitinkamai istaigai, nustatytai pagal nacionalinés teisés aktus ir
procediras, apskysti kompetentingos valdzios institucijos pagal
1 dalj nustatyta draudima.

20 straipsnis
Patikrinimai

1.  Valstybés narés uZztikrina, kad kompetentingos valdzios
institucijos turéty patikrinimy sistema.

2. Patikrinimai atitinka objekto tipg. Tokie patikrinimai
nepriklauso nuo to, ar gauta saugos ataskaita ar pateikta kokia
nors kita ataskaita. Tokiy patikrinimy pakanka, kad baty
planingai ir sistemingai jvertintos objekte naudojamos techninés,
organizacinés ar valdymo sistemos, visy pirma siekiant uZztik-
rinti, kad:

a) veiklos vykdytojas galéty jrodyti, kad vykdydamas objekte
jvairig veiklg jis émési tinkamy priemoniy dideléms avari-
joms iSvengti;

b) veiklos vykdytojas galéty jrodyti, kad jis numaté tinkamas
priemones dideliy avarijy padariniams objekto teritorijoje ir
uZ jos riby sumazinti;

¢) pateiktos saugos ar kitos ataskaitos duomenys ir informacija
tinkamai atspindi objekte susidariusias salygas;

d) visuomenei suteikta informacija pagal 14 straipsnj.

3. Valstybés narés uztikrina, kad visi objektai baty jtraukti |
nacionalinj, regioninj ar vietos patikrinimy plang ir kad tas
planas biity reguliariai persvarstomas ir prireikus atnaujinamas.

Kiekviename patikrinimy plane pateikiama $i informacija:

a) bendras atitinkamy saugos klausimy vertinimas;

b) geografiné vietove, kuriai taikomas patikrinimy planas;

¢) objekty, kuriems taikomas patikrinimy planas, sarasas;

d) objekty grupiy, kuriose gali jvykti grandininé reakcija, kaip
numatyta 9 straipsnyje, sarasas;

e) objekty, su kuriy eksploatavimu susijusi didelés avarijos
rizika padidéja arba padariniai pasunkéja dél tam tikry
iSoriniy rizikos arba pavojaus Saltiniy, sarasas;

f) planiniy patikrinimy tvarka, iskaitant tokiy patikrinimy
programas pagal 4 dalj;

g) pagal 6 dalj atlickamy neplaniniy patikrinimy tvarka;

h) skirtingy tikrinimo valdzios institucijy bendradarbiavimo
nuostatos.

4. Remdamasi 3 dalyje nurodytais patikrinimy planais,
kompetentinga valdZios institucija reguliariai sudaro visy
objekty planiniy patikrinimy programas, kuriose numatomas
patikrinimy vietoje daznumas atsiZvelgiant i skirtingus objekty
tipus.

Laikotarpis tarp dviejy paeiliui vykdomy patikrinimy vietoje
aukstesnés pakopos objekty atveju yra ne ilgesnis kaip vieni
metai, o Zemesnés pakopos objekty atveju — ne ilgesnis kaip
treji metai, nebent kompetentinga valdzios institucija yra paren-
gusi patikrinimy programg, pagrista sisteminiu atitinkamy
objekty didelés avarijos pavojy vertinimu.

5. Sisteminis atitinkamy objekty keliamy pavojy vertinimas
grindziamas bent Siais kriterijais:

a) galimas atitinkamy objekty poveikis Zmoniy sveikatai ir
aplinkai;
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b) su $ios direktyvos reikalavimy laikymusi susije duomenys.

Kai tinkama, taip pat atsiZvelgiama | atitinkamas patikrinimy,
atlikty pagal kitus Sajungos teisés aktus, ivadas.

6.  Neplaniniai patikrinimai atliekami kuo skubiau, siekiant
istirti rimtus skundus, rimtas avarijas arba vos nejvykusias avari-
jas, incidentus ir reikalavimy nesilaikymo faktus.

7. Per keturis ménesius nuo kiekvieno patikrinimo dienos
kompetentinga valdZios institucija veiklos vykdytojui pateikia
patikrinimo i§vadas ir nurodo visus veiksmus, kuriy jis turi
imtis. Kompetentinga valdzios institucija uztikrina, kad veiklos
vykdytojas visy ty reikiamy veiksmy imtysi per protinga laiko-
tarpj nuo praneSimo gavimo.

8. Jei per patikrinimg nustatytas reik§mingas Sios direktyvos
nuostaty nesilaikymas, per Sesis ménesius atlickamas papil-
domas patikrinimas.

9. Kai jmanoma, patikrinimai koordinuojami su patikrini-
mais, atlickamais pagal kitus Sajungos teisés aktus, ir, kai
tinkama, derinami.

10.  Valstybés narés skatina kompetentingas valdzios institu-
cijas nustatyti keitimosi patirtimi ir Ziniy kaupimo sistemas bei
priemones, taip pat, jei taikytina, dalyvauti tokiose sistemose
Sgjungos lygmeniu.

11.  Valstybés narés uztikrina, kad veiklos vykdytojai kompe-
tentingoms valdZios institucijoms suteikty visa reikiamg pagalba,
kad tos kompetentingos valdZios institucijos galéty atlikti visus
reikiamus patikrinimus ir surinkti visg informacijg, kurios reikia,
kad jos galéty atlikti savo pareigas pagal Sig direktyva, visy
pirma, kad kompetentingos valdzios institucijos galéty i$samiai
jvertinti didelés avarijos galimybe ir nustatyti didelés avarijos
galimos padidéjusios tikimybés ar galimo padariniy padidinimo
masta, parengti iSorés avarinj plang ir atsizvelgti | chemines
medziagas, kurioms reikia skirti papildomai démesio dél jy
fizinés formos, ypatingy salygy ar buvimo vietos.

21 straipsnis
Informacijos sistema ir keitimasis informacija

1. Valstybés narés ir Komisija keiciasi informacija apie jgyta
patirtj, susijusia su dideliy avarijy prevencija ir jy padariniy
mazinimu. Tai visy pirma pasakytina apie informacija, susijusia
su Sioje direktyvoje numatyty priemoniy taikymu.

2. Ne véliau kaip 2019 m. rugséjo 30 d. ir kas ketverius
metus po Sios datos valstybés narés teikia Komisijai Sios direk-
tyvos jgyvendinimo ataskaitas.

3. Valstybés narés pateikia Komisijai bent jau $ia informacija
apie objektus, kuriems taikoma $i direktyva:

a) veiklos vykdytojo vardas ir pavardé arba pavadinimas ir visas
atitinkamo objekto adresas;

b) objekto veikla.

Komisija sukuria ir nuolat atnaujina duomeny bazg, kurioje yra
valstybiy nariy pateikta informacija. Sia baze gali naudotis tik
Komisijos arba valstybiy nariy kompetentingy valdzios institu-
cijy jgalioti asmenys.

4. Komisija sukuria duomeny baze, kurioje visy pirma patei-
kiama i$sami informacija apie valstybiy nariy teritorijose jvyku-
sias dideles avarijas, ir leidzia valstybéms naréms ja naudotis

sickdama, kad:

a) visoms kompetentingoms valdZios institucijoms biity greitai
perduota valstybiy nariy pagal 18 straipsnio 1 ir 2 dalj
teikiama informacija;

b) kompetentingoms valdZios institucijoms biity perduota
dideliy avarijy priezasciy analizé ir po avarijy padarytos i§va-
dos;

¢) kompetentingoms valdzios institucijoms biity suteikta infor-
macijos apie prevencines priemones;

d) buty suteikta informacijos apie organizacijas, kurios gali
konsultuoti ir suteikti informacijos apie dideles avarijas, jy
prevencijg ir padariniy $velninima.

5. Ne véeliau kaip 2015 m. sausio 1 d. Komisija priima
igyvendinimo aktus, kuriais nustatomos $io straipsnio 2 ir 3
dalyse nurodytos i§ valstybiy nariy ir atitinkamy duomeny
baziy, minimy 3 ir 4 dalyse, gaunamos informacijos teikimo
formos. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 27 straipsnio
2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediros.

6. 4 dalyje nurodytoje duomeny bazéje pateikiama bent:

a) informacija, kurig valstybés narés teikia pagal 18 straipsnio 1
ir 2 dalis;

b) avarijy priezas¢iy analizé;

¢) po avarijy padarytos i§vados;

d) prevencinés priemonés, kuriy batina imtis, kad avarijos
nepasikartoty.
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7. Nekonfidencialiy duomeny dalj Komisijai skelbia viesai.

22 straipsnis
Galimybé gauti informacija ir konfidencialumas

1. Siekdamos skaidrumo, valstybés narés uZtikrina, kad
kompetentinga valdzios institucija pagal $ig direktyva turimg
informacija suteikty visiems fiziniams ir juridiniams asmenims,
kurie jos papraso, laikantis Direktyvos 2003/4/EB.

2. Kompetentinga valdZios institucija gali atsisakyti atskleisti
bet kokig pagal sia direktyva, jskaitant pagal 14 straipsnj, reika-
laujama informacija ar apriboti jos teikimg, jei tenkinamos
Direktyvos 2003/4/EB 4 straipsnyje nurodytos salygos.

3. Kompetentinga valdzios institucija gali atsisakyti atskleisti
i$samig pagal 14 straipsnio 2 dalies b ir ¢ punktus tos kompe-
tentingos valdZios institucijos turimg informacija, nedarant
poveikio $io straipsnio 2 dalies nuostaty taikymui, jei veiklos
vykdytojas papraso neatskleisti tam tikry saugos ataskaitos arba
pavojingy cheminiy medziagy inventorinio apraSo daliy dél
Direktyvos 20034 [EB 4 straipsnyje numatyty priezasciy.

Kompetentinga valdzios institucija dél ty paciy priezasciy gali
nuspresti, kad tam tikros ataskaitos arba inventorinio apraso
dalys yra neatskleistinos. Tokiais atvejais, tai valdzios institucijai
pritarus, veiklos vykdytojas kompetentingai valdZios institucijai
pateikia pakeista ataskaitos arba inventorinio apraso varianta be
ty daliy.

23 straipsnis
Teisé kreiptis j teisma

Valstybés narés uztikrina, kad:

a) visi pareiskéjai, prasantys suteikti informacija pagal Sios
direktyvos 14 straipsnio 2 dalies b ar ¢ punktus ar 22
straipsnio 1 dalj, gali pagal Direktyvos 2003/4[EB 6 straipsnj
kreiptis dél kompetentingos valdZios institucijos veiksmy

b) pagal savo atitinkamg nacionaling teising sistema suintere-
suota visuomené tais atvejais, kai taikoma Sios direktyvos
15 straipsnio 1 dalis, gali pasinaudoti Direktyvos
2011/92[ES 11 straipsnyje numatytomis perzitros procedi-
romis.

24 straipsnis
Gairés
Komisija gali parengti gaires dél saugaus atstumo ir grandininés
reakcijos.

25 straipsnis
Priedy keitimas

Komisijai pagal 26 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti dele-
guotuosius aktus siekiant II-VI priedus suderinti su technine
pazanga. Dél tokio suderinimo valstybiy nariy ir veiklos vykdy-
tojy pareigos, kaip nustatyta Sioje direktyvoje, i§ esmés nepasi-
keicia.

26 straipsnis
Naudojimasis jgaliojimais
1. Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus laikantis Siame straipsnyje nustatyty salygy.

2. Igaliojimai priimti 25 straipsnyje nurodytus deleguotuosius
aktus Komisijai suteikiami penkeriy mety laikotarpiui nuo
2012 m. rugpjacio 13 d. Komisija parengia ataskaitg dél jgalio-
jimy suteikimo likus ne maziau kaip devyniems ménesiams iki
penkeriy mety laikotarpio pabaigos. [galiojimy suteikimas auto-
matiskai pratgsiamas tokios pacios trukmés laikotarpiams,
isskyrus atvejus, kai Europos Parlamentas arba Taryba pareiskia
prieStaravimy dél tokio pratgsimo likus ne maziau kaip ketu-
riems ménesiams iki kiekvieno tokio laikotarpio pabaigos.

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kuriuo metu
atSaukti 25 straipsnyje nurodyty igaliojimy suteikimg. Spren-
dimu dél atSaukimo nutraukiamas tame sprendime nurodyty
jgaliojimy suteikimas. Jis jsigalioja kita dieng po sprendimo
paskelbimo Europos Sgjungos oficialiagjame leidinyje arba vélesne
jame nurodyta dieng. Jis nedaro poveikio jau galiojanciy dele-
guotyjy akty teisétumui.

4. Kai tik Komisija priima deleguotajj akta, apie tai ji tuo
paciu metu pranesa Europos Parlamentui ir Tarybai.

5. Pagal 25 straipsnj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik
tuomet, jeigu per du ménesius nuo pranesimo apie ji Europos
Parlamentui ir Tarybai dienos nei Europos Parlamentas, nei
Taryba nepareiské priestaravimy, arba jeigu iki to laikotarpio
pabaigos tiek Europos Parlamentas, tiek Taryba prane$é¢ Komi-
sijai, kad jie nepareik§ priestaravimy. Europos Parlamento arba
Tarybos iniciatyva tas laikotarpis pratgsiamas dviem meénesiams.

27 straipsnis
Komiteto procediira

1. Komisijai padeda komitetas, jsteigtas pagal Direktyva
96/82/EB. Tas komitetas — komitetas, kaip apibrézta Reglamente
(ES) Nr. 182/2011.

2. Kai daroma nuoroda j $ig dalj, taikomas Reglamento (ES)
Nr. 1822011 5 straipsnis.
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28 straipsnis
Sankcijos

Valstybés narés nustato sankcijas, taikytinas pazeidus naciona-
lines nuostatas, priimtas pagal $iag direktyva. Sios sankcijos yra
veiksmingos, proporcingos ir atgrasomos. Valstybés narés ne
véliau kaip 2015 m. birZelio 1 d. Komisijai pranesa apie tas
nuostatas ir nedelsdamos informuoja apie véliau padarytus su
jomis susijusius pakeitimus.

29 straipsnis
Ataskaity teikimas ir perZiiira

1. Ne wveéliau kaip 2020 m. rugséjo 30 d. o véliau — kas
ketveri metai, Komisija, remdamasi valstybiy nariy pagal 18
straipsnj ir 21 straipsnio 2 dalj pateikta informacija ir 21
straipsnio 3 ir 4 dalyse nurodytose duomeny bazése esancia
informacija, taip pat atsizvelgiant | 4 straipsnio jgyvendinima,
pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai Sios direktyvos jgyven-
dinimo ir efektyvaus veikimo ataskaita, kurioje taip pat patei-
kiama informacija apie Sajungos teritorijoje jvykusias dideles
avarijas ir galimg jy poveikj Sios direktyvos igyvendinimui. [
pirmaja i§ ty ataskaity Komisija jtraukia vertinimg, ar reikia
keisti Sios direktyvos taikymo sritj. Prireikus prie bet kurios
ataskaitos gali biti pridedamas pasitilymas dél teisékiiros proce-
diira priimamo akto.

2. Atsizvelgdama j atitinkamus Sgjungos teisés aktus Komi-
sija gali i$nagrinéti, ar reikia spresti veiklos vykdytojo finansinés
atsakomybés klausima dideliy avarijy atvejais, jskaitant su drau-
dimu susijusius klausimus.

30 straipsnis
Direktyvos 96/82/EB dalinis pakeitimas

Direktyvos 96/82[EB I priedo I dalies antrasté ,Naftos produk-
tai“ papildoma Zodziais ,d) sunkusis mazutas*.

31 straipsnis
Perkélimas j nacionaling teise

1. Valstybés narés uztikrina, kad jsigalioty jstatymai ir kiti
teisés aktai, batini, kad baty laikomasi $ios direktyvos ne véliau
kaip 2015 m. geguzés 31 d. Jos taiko tas priemones nuo
2015 m. birzelio 1 d.

Nepaisant pirmos pastraipos, valstybés narés uztikrina, kad
jsigalioty jstatymai ir kiti teisés aktai, batini, kad bty laikomasi
Sios direktyvos 30 straipsnio, ne véliau kaip 2014 m. vasario
14 d. Jos taiko tas priemones nuo 2014 m. vasario 15 d.

Jos nedelsdamos pateikia Komisijai ty nuostaty tekstus.

Valstybés narés, priimdamos tas nuostatas, daro jose nuorods i
$ig direktyva arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant.
Nuorodos darymo tvarka nustato valstybés narés.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo
srityje priimty nacionalinés teisés akty pagrindiniy nuostaty
tekstus.

32 straipsnis
Panaikinimas

1.  Direktyva 96/82/EB panaikinama nuo 2015 m. birzelio
1d.

2. Nuorodos i panaikintg direktyva laikomos nuorodomis i
Sig direktyva ir skaitomos pagal VII priede pateikty atitikties
lentele.

33 straipsnis
Isigaliojimas

Si direktyva isigalioja dvidesimta diena po jos paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

34 straipsnis
Adresatai

Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta Strasbire 2012 m. liepos 4 d.

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas

A. D. MAVROYIANNIS

Pirmininkas
M. SCHULZ



L 19718

Europos Sgjungos oficialusis leidinys 20127 24

I priedas.
II priedas.

III priedas.

IV priedas.
V priedas.
VI priedas.

VII priedas.

PRIEDU SARASAS

Pavojingos cheminés medziagos
Batinieji duomenys ir informacija, kurie turi bati aptarti 10 straipsnyje nurodytoje saugos ataskaitoje

8 straipsnio 5 dalyje ir 10 straipsnyje nurodyta informacija apie objekto saugos valdymo sistema ir
organizacing struktira atsizvelgiant i dideliy avarijy prevencija

Duomenys ir informacija, kurie turi bati jtraukti { 12 straipsnyje nurodytus avarinius planus
Visuomenei teiktina informacija, kaip numatyta 14 straipsnio 1 dalyje ir 14 straipsnio 2 dalies a punkte
Prane$imy Komisijai apie didel¢ avarijg kriterijai, kaip numatyta 18 straipsnio 1 dalyje

Atitikties lentelé
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I PRIEDAS

PAVOJINGOS CHEMINES MEDZIAGOS

Sio priedo 1 dalies 1 skilties pavojingumo kategorijoms priskirtoms pavojingoms cheminéms med#iagoms taikomi
1 dalies 2 ir 3 skiltyse nustatyti kvalifikaciniai kiekiai.

Kai pavojinga cheminé medZiaga, kuriai taikoma $io priedo 1 dalis, taip pat yra i§vardinta 2 dalyje, taikomi 2 dalies 2 ir
3 skiltyse nustatyti kvalifikaciniai kiekiai.

1 DALIS

Pavojingy cheminiy medziagy kategorijos

Si dalis taikoma visoms pavojingoms cheminéms medziagoms, kurie priskiriami 1 skiltyje i§vardytoms pavojingumo

kategorijoms:
1 skiltis 2 skiltis 3 skiltis
Kvalifikacinis pavojingy cheminiy medziagy,
nurodyty 3 straipsnio 10 dalyje, kiekis (tonomis)
Pavojingumo kategorijos pagal Reglamenta (EB) Nr. 1272/2008 taikant
zemesnés pakopos aukstesnés pakopos
reikalavimus reikalavimus
,H* skirsnis — PAVOJAI SVEIKATAI
H1 UMUS TOKSISKUMAS, 1 kategorija, visi paveikimo baidai 5 20
H2 OMUS TOKSISKUMAS 50 200
— 2 kategorija, visi paveikimo budai
— 3 kategorija, paveikimo bidai — jkvépus (Zr. 7 pastabg)
H3 SPECIFINIS TOKSISKUMAS KONKRECIAM ORGANUI (STOT) — VIEN- 50 200
KARTINIS POVEIKIS
STOT SE 1 kategorija
,P“ skirsnis — FIZINIAI PAVOJAI
Pla SPROGMENYS (zr. 8 pastaba) 10 50
— nestabilieji sprogmenys arba
— 1.1, 1.2, 1.3, 1.5 arba 1.6 poklasiy sprogmenys, arba
— cheminés medziagos arba miSiniai, turintys sprogstamyjy savybiy pagal
Reglamente (EB) Nr. 440/2008 (zr. 9 pastaba) pateikta A.14 metods ir
nepriklausantys pavojingumo klaséms ,Organiniai peroksidai“ arba
,Savaime reaguojanciosios cheminés medziagos ir misiniai“
P1b SPROGMENYS (ir. 8 pastabg) 50 200
1.4 poklasio sprogmenys (Zr. 10 pastabg)
P2 DEGIOSIOS DUJOS 10 50
1 arba 2 kategorijos degiosios dujos
P3a DEGIEJI AEROZOLIAI (zr. 11.1 pastaba) 150 (grynojo 500 (grynojo
. . . ) . svorio) svorio)
1 arba 2 kategorijos ,degieji“ aerozoliai, kuriuose yra 1 arba 2 kategorijos
degiyjy dujy arba 1 kategorijos degiyjy skysciy
P3b DEGIEJI AEROZOLIAI (zr. 11.1 pastabg) 5000 (grynojo 50 000 (grynojo
. . . ) ) . svorio) svorio)
1 arba 2 kategorijos ,degieji“ aerozoliai, kuriuose néra 1 arba 2 kategorijos
degiyjy dujy arba 1 kategorijos degiyjy skys¢iy (zr. 11.2 pastabg)
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1 skiltis

2 skiltis

3 skiltis

Kvalifikacinis pavojingy cheminiy medziagy,

nurodyty 3 straipsnio 10 dalyje, kiekis (tonomis)

Pavojingumo kategorijos pagal Reglamentg (EB) Nr. 1272/2008 taikant
zemesnés pakopos aukstesnés pakopos
reikalavimus reikalavimus

P4 OKSIDUOJANCIOSIOS DUJOS 50 200
1 kategorijos oksiduojanciosios dujos
P5a DEGIEJI SKYSCIAI 10 50
— 1 kategorijos degieji skysciai, arba
— 2 arba 3 kategorijos degieji skysciai, laikomi aukstesnéje nei jy virimo

temperatiiroje, arba
— kiti skysciai, kuriy plipsnio temperatira < 60 °C, laikomi aukstesnéje

nei jy virimo temperatiiroje (zr. 12 pastaba)
P5b DEGIEJI SKYSCIAI 50 200
— 2 arba 3 kategorijos degieji skysciai, jei dél konkreciy perdirbimo salygy,

pavyzdziui, didelio slégio ar aukstos temperatiiros, gali kilti didelés

avarijos pavojus, arba
— kiti skysciai, kuriy pliiipsnio temperatiira < 60 °C, jei dél konkreciy

perdirbimo salygy, pavyzdziui, didelio slégio ar aukstos temperatiiros,

gali kilti didelés avarijos pavojus (Zr. 12 pastabg)
P5c DEGIEJI SKYSCIAI 5000 50 000
2 arba 3 kategorijos degieji skysciai, kuriy neapima P5a ir P5b kategorijos
P6a SAVAIME REAGUOJANCIOSIOS CHEMINES MEDZIAGOS IR MISI- 10 50
NIAIL taip pat ORGANINIAI PEROKSIDAI
A arba B tipo savaime reaguojanciosios cheminés medziagos ir miiniai A
arba B tipo organiniai peroksidai
P6b SAVAIME REAGUOJANCIOSIOS CHEMINES MEDZIAGOS IR MISI- 50 200
NIAI taip pat ORGANINIAI PEROKSIDAI
C, D, E arba F tipy savaime reaguojanciosios cheminés medziagos ir misiniai
C, D, E arba F tipy organiniai peroksidai
P7 PIROFORINIAI SKYSCIAI IR PIROFORINES KIETOSIOS MEDZIAGOS 50 200
1 kategorijos piroforiniai skysciai
1 kategorijos piroforinés kietosios medziagos
P8 OKSIDUOJANTIEJI SKYSCIAI IR OKSIDUOJANCIOSIOS KIETOSIOS 50 200
MEDZIAGOS
1, 2 arba 3 kategorijos oksiduojanticji skysciai
1, 2 arba 3 kategorijos oksiduojanciosios kietosios medziagos
JE“ skirsnis — PAVOJAI APLINKAI
E1 Pavojinga vandens aplinkai, priskiriama maus pavojaus 1 kategorijai 100 200
arba létinio pavojaus 1 kategorijai
E2 Pavojinga vandens aplinkai, priskiriama létinio pavojaus 2 kategorijai 200 500
,O“ skirsnis — KITI PAVOJAI
01 Cheminés medziagos arba misiniai, kuriems priskiriama pavojingumo 100 500
frazé EUHO14
02 1 kategorijos cheminés medziagos ir miSiniai, kuriems reaguojant su 100 500
vandeniu i$siskiria degiosios dujos
03 Cheminés medziagos arba misiniai, kuriems priskiriama pavojingumo 50 200
frazé EUH029
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2 DALIS

Vardinis pavojingy cheminiy medZiagy sgrasas

1 skiltis 2 skiltis 3 skiltis
CAS numeris ()
Kvalifikacinis kiekis (tonomis), taikant
Pavojingos cheminés medziagos
zemesnés pakopos | aukstesnés pakopos
reikalavimus reikalavimus
1. Amonio nitratas (Zr. 13 pastabg) — 5000 10 000
2. Amonio nitratas (zr. 14 pastabg) — 1250 5000
3. Amonio nitratas (Zr. 15 pastabg) — 350 2500
4. Amonio nitratas (7r. 16 pastabg) — 10 50
5. Kalio nitratas (Zr. 17 pastabg) — 5000 10 000
6. Kalio nitratas (zr. 18 pastaba) — 1250 5000
7. Arseno pentoksidas, arseno (V) riigstis ir (arba) druskos 1303-28-2 1 2
8. Arseno trioksidas, arsenito (Il) riigstis ir (arba) druskos 1327-53-3 0,1
9. Bromas 7726-95-6 20 100
10. Chloras 7782-50-5 10 25
11. Nikelio junginiai milteliy, kuriuos galima jkvépti, pavidalu: — 1
nikelio monoksidas, nikelio dioksidas, nikelio sulfidas,
trinikelio disulfidas, dinikelio trioksidas
12. Etileniminas 151-56-4 10 20
13. Fluoras 7782-41-4 10 20
14. Formaldehidas (koncentracija > 90 %) 50-00-0 5 50
15. Vandenilis 1333-74-0 5 50
16. Vandenilio chloridas (suskystintos dujos) 7647-01-0 25 250
17. Alkil§vinas . 5 50
18. Suskystintos degiosios dujos 1 arba 2 kategorija (jskaitant — 50 200
SND) ir gamtinés dujos (Zr. 19 pastabg)
19. Acetilenas 74-86-2 5 50
20. Etileno oksidas 75-21-8 5 50
21. Propileno oksidas 75-56-9 5 50
22. Metanolis 67-56-1 500 5000
23. 4,4'-metilenebis (2-chloranilinas) ir (arba) druskos, milteliy 101-14-4 0,01
pavidalo
24. Metilizocianatas 624-83-9 0,15
25. Deguonis 7782-44-7 200 2 000
26. Toluen-2,4-diizocianatas 584-84-9 10 100
Toluen-2,6-diizocianatas 91-08-7
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1 skiltis

Pavojingos cheminés medziagos

CAS numeris (1)

2 skiltis

3 skiltis

Kvalifikacinis kiekis (tonomis), taikant

zemesnés pakopos

aukstesnés pakopos

reikalavimus reikalavimus
27. Karbonildichloridas (fosgenas) 75-44-5 0,3 0,75
28. Arsinas (arseno trihidridas) 7784-42-1 0,2 1
29. Fosfinas (fosforo trihidridas) 7803-51-2 0,2 1
30. Sieros dichloridas 10545-99-0 1
31. Sieros trioksidas 7446-11-9 15 75
32. Polichlorodibenzofuranai ir polichlorodibenzodioksinai — 0,001
(iskaitant TCDD), apskai¢iuoti TCDD ekvivalentu (zr. 20
pastaba)
33. Toliau i§vardyti KANCEROGENAI arba misiniai, kuriuose — 0,5 2
yra toliau iSvardyty kancerogeny, jei jy koncentracija
didesné kaip 5 % masés:
4-animobifenilas ir (arba) jo druskos, benzotrichloridas,
benzidinas ir (arba) jo druskos, bis(chlormetilo) eteris,
chlormetilo metilo eteris, 1,2-dibrometanas, dietilo sulfatas,
dimetilo sulfatas, dimetilkarbamoilo chloridas, 1,2-
dibromo-3-chlorpropanas, 1,2-dimetilhidrazinas, dimetil-
nitrozaminas, heksametilfosforo triamidas, hidrazinas, 2-
naftilaminas ir (arba) jo druskos, 4-nitrodifenilas ir 1,3-
propansultonas
34. Naftos produktai ir alternatyvus kuras: — 2 500 25000
a) benzinai ir pirminiai benzinai;
b) zibalai (jskaitant reaktyviniy varikliy kura);
¢) gazoliai (jskaitant dyzelinius degalus, buitinio $ildymo
alyvas ir gazoliy sumaiSymo sroves);
d) sunkusis mazutas;
e) alternatyvus kuras, kurio tokia pati paskirtis ir degumas
bei pavojai aplinkai panasis | a-d punktuose nurodyty
produkty
35. Amoniakas, bevandenis 7664-41-7 50 200
36. Boro trifluoridas 7637-07-2 5 20
37. Vandenilio sulfidas 7783-06-4 5 20
38. Piperidinas 110-89-4 50 200
39. Bis(2-dimetilaminoetil)(metil)aminas 3030-47-5 50 200
40. 3-(2-etilheksiloksi)propilaminas 5397-31-9 50 200
41. Misiniai (*), kuriy sudétyje yra natrio hipochlorito, priski- 200 500

riami dmaus toksiskumo vandens organizmams 1 katego-
rijai [H400], kuriuose yra maziau kaip 5% aktyviojo
chloro ir kurie nepriskiriami jokiai kitai I priedo 1 dalies
pavojingumo kategorijai.

(*) Jei misinys, jo sudétyje nesant natrio hipochlorito, nepriskiriamas

amaus toksiskumo vandens organizmams, 1 kategorijai [H400].
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1 skiltis 2 skiltis 3 skiltis
CAS numeris (1)
Kvalifikacinis kiekis (tonomis), taikant
Pavojingos cheminés medziagos
zemesnés pakopos | aukstesnés pakopos
reikalavimus reikalavimus
42. Propilaminas (Zr. 21 pastabg) 107-10-8 500 2000
43. Tret-butilakrilatas (Zr. 21 pastaba) 1663-39-4 200 500
44. 2-Metil-3- butennitrilas (zr. 21 pastabg) 16529-56-9 500 2 000
45. Tetrahidro-3,5-dimetil-1,3,5-tiadiazin-2-tionas (dazometas) 533-74-4 100 200
(Zr. 21 pastabg)
46. Metilakrilatas (7r. 21 pastabg) 96-33-3 500 2000
47. 3-Metilpiridinas (zr. 21 pastaba) 108-99-6 500 2000
48. 1-Brom-3-chlorpropanas (ir. 21 pastabg) 109-70-6 500 2 000

(") CAS numeris pateikiamas tik informaciniais tikslais.

I PRIEDO PASTABOS

Cheminés medziagos ir misiniai klasifikuojami pagal Reglamenta (EB) Nr. 1272/2008.

Misiniai traktuojami taip pat kaip grynos medziagos, jei jy koncentracija atitinka ribas, nustatytas atsizZvelgiant i jy
savybes pagal Reglamenta (EB) Nr. 12722008 arba pagal naujausius jo pakeitimus, atliktus derinant su technikos
pazanga, nebent konkreciai blity nurodyta jy procentiné sudétis ar kita indikacija.

Pirmiau nurodyti kvalifikaciniai kiekiai taikomi visiems objektams.

Taikant atitinkamus straipsnius reikia atsizvelgti | didZiausius esamus kickius arba didziausius kiekius, kurie gali bati
bet kuriuo metu. Jei objekte pavojingy cheminiy medziagy yra tik 2 % atitinkamo kvalifikacinio kiekio ar maziau, |
jas neatsizvelgiama apskaic¢iuojant visa esama kiekj, jei objekte jos laikomos tokioje vietoje, kur jos negali biti
didelés avarijos kitoje to objekto vietoje priezastis.

Atitinkamais atvejais taikomos tokios atskiry pavojingy cheminiy medziagy arba pavojingy cheminiy medziagy
pagal kategorijas sumavimo taisyklés:

jeigu objekte néra tokio atskiros pavojingos cheminés medziagos kickio, kuris virsija atitinkama kvalifikacinj kiekj
ar yra jam lygus, norint nustatyti, ar objektui taikomi atitinkami Sios direktyvos reikalavimai, taikoma toliau
nurodyta taisyklé.

Si direktyva taikoma aukstesnés pakopos objektams, jeigu suma:

91/Qu1i * 42/Quz + q3/Qus + 44/Qus * q5/Qus + .. yra didesné arba lygi 1,

kai q, = pavojingos x cheminés medziagos (arba tam tikros x kategorijos cheminiy medziagy), patenkancios j $io
priedo 1 arba 2 dalj, kiekis,

0 Quy = atitinkamas x cheminés medZziagos arba tam tikros x kategorijos pavojingy cheminiy medziagy kvalifi-
kacinis kiekis, nurodytas $io priedo 1 dalies 3 skiltyje arba 2 dalies 3 skiltyje.

Si direktyva taikoma Zemesnés pakopos objektams, jeigu suma:

91/Qu + 92/Qu2 *+ 93/Qus + qu4/Qus *+ q5/Qus + .. yra didesné arba lygi 1,

kai q, = pavojingos x cheminés medziagos (arba tam tikros x kategorijos cheminiy medziagy), patenkancios j $io
priedo 1 arba 2 dalj, kiekis,
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10.

0 Qx = atitinkamas pavojingos x cheminés medziagos ar miinio arba tam tikros x kategorijos cheminiy medziagy
ir miSiniy kvalifikacinis kiekis, nurodytas $io priedo 1 dalies 2 skiltyje arba 2 dalies 2 skiltyje.

Si taisyklé taikoma siekiant jvertinti pavojus sveikatai, fizinius pavojus ir pavojus aplinkai. Todél ji turi biti taikoma
tris kartus:

a) susumuojamos 2 dalyje iSvardytos pavojingos cheminés medziagos, kurios priskiriamos imaus toksiskumo 1, 2
arba 3 kategorijai (paveikimo badas — jkvépus) arba STOT SE 1 kategorijai, ir pavojingos cheminés medziagos,
priskiriamos ,H* skirsniui — nuo 1 dalies H1 jraso iki H3 jraso;

b) susumuojamos pavojingos cheminés medziagos, 2 dalyje i§vardytos kaip sprogmenys, degiosios dujos, degieji
aerozoliai, oksiduojanciosios dujos, degieji skysciai, savaime reaguojanciosios cheminés medziagos ir misiniai,
organiniai peroksidai, piroforiniai skysciai ir piroforinés kietosios medziagos, oksiduojantieji skysciai ir oksiduo-
janciosios kietosios medziagos, ir pavojingos cheminés medziagos, priskiriamos P skirsniui — nuo 1 dalies jraso
P1 iki jraso PS8;

¢) susumuojamos 2 dalyje iSvardytos pavojingos cheminés medziagos, kurie klasifikuojamos kaip pavojingos
vandens aplinkai (imaus pavojaus 1 kategorijos, létinio pavojaus 1 kategorijos arba létinio pavojaus 2 katego-
rijos), ir cheminés medziagos, priskiriamos ,E* skirsniui — 1 dalies jrasai E1 ir E2.

Atitinkamos $ios direktyvos nuostatos taikomos tik kai kuri nors i§ pagal a, b arba ¢ punkta gauty sumy yra
didesné uz 1 arba lygi 1.

Jei objekte yra (arba tikétina, kad gali bati) pavojingy cheminiy medziagy, jskaitant atliekas, kurios nepatenka i
Reglamento (EB) Nr. 12722008 taikymo sritj, taciau dél salygy objekte jos turi arba gali turéti su dideliy avarijy
pavojumi susijusiy lygiaverciy savybiy, jos laikinai priskiriamos tinkamiausiai kategorijai arba prilyginamos tinka-
miausiai konkreciai pavojingai cheminei medziagai, kuriai taikoma i direktyva.

Jei pavojinga cheminé medziaga turi jvairiy savybiy, dél kuriy ji galéty bati priskirta daugiau kaip vienai kategorijai,
taikant 3ig direktyva taikomi maziausi kvalifikaciniai kiekiai. Taciau taikant 4 pastabos taisykle kiekvienai 4 pastabos
a—c punktuose nurodyty kategorijy grupei naudojamas maziausias kvalifikacinis kiekis, atitinkantis reikiama klasi-
fikacija.

Pavojingos cheminés medziagos, patenkancios j Gimiai toksisky pagal 3 kategorija per burng (H 301) kategorija,
priskiriamos H2 UMAUS TOKSISKUMO pavojaus klasei tais atvejais, kai negali biiti priskirti nei imaus toksiskumo
ikvépus pavojaus klasei, nei Gfmaus toksiskumo patekus ant odos klasei, pavyzdziui, dél galutiniy duomeny apie
toksiskumg jkvépus ar patekus ant odos stokos.

Pavojaus klasei ,Sprogmenys* priskiriami ir sprogieji gaminiai (zr. Reglamento (EB) Nr. 1272/2008 I priedo 2.1
skirsnj). Jei Zinomas gaminyje esantis sprogiosios cheminés medziagos arba misinio kiekis, tas kiekis skai¢iuojamas
Sios direktyvos taikymo tikslu. Jeigu gaminyje esantis sprogiosios cheminés medziagos arba misinio kiekis néra
zinomas, tada Sios direktyvos taikymo tikslu visas gaminys laikomas sprogmeniu.

I3bandyti, ar cheminés medziagos bei miSiniai turi sprogiyjy savybiy, batina tik jei pagal JT rekomendacijy dél
pavojingy kroviniy veZimo bandymuy ir kriterijy vadovo (toliau — JT bandymy ir kriterijy vadovas) (') 6 priedélio
3 dalyje nurodyta atrankos procediirg nustatyta, kad cheminé medziaga arba misinys gali turéti sprogiyjy savybiy.

Jei 1.4 poklasio sprogmenys i$pakuojami arba perpakuojami, jie priskiriami Pla kategorijai, nebent baty Zinoma,
kad pavojus ir toliau atitinka priskyrimo 1.4 poklasiui kriterijus pagal Reglamentg (EB) Nr. 1272/2008.

. Degieji aerozoliai klasifikuojami pagal 1975 m. geguzés 20 d. Tarybos direktyva 75/324/EEB dél valstybiy nariy

jstatymy, susijusiy su aerozoliy balionéliais, suderinimo (3 (Aerozoliy balionéliy direktyva). ,Labai degiis“ ir ,degis*
aerozoliai pagal Direktyva 75/324/EEB atitinka degiyjy aerozoliy atitinkamai 1 ir 2 kategorijas pagal Reglamenta
(EB) Nr. 1272/2008.

. Norint, kad buty taikomas $is jralas, turi bati dokumentais jrodyta, kad aerozolio balionélyje néra 1 arba

2 kategorijos degiyjy dujy arba 1 kategorijos degiyjy skysciy.

(") Daugiau gairiy, ar galima nedaryti bandymo, galima rasti A.14 bandymy metodo aprasyme, zr. 2008 m. geguzés 30 d. Komisijos

reglamentg (EB) Nr. 440/2008 nustatantj bandymy metodus pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1907/2006 dél
cheminiy medziagy registracijos, jvertinimo, autorizacijos ir apribojimy (REACH) (OL L 142, 2008 5 31, p. 1).
() OLL 147, 1975 6 9, p. 40.
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17.
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Pagal Reglamento (EB) Nr. 1272/2008 I priedo 2.6.4.5 punkta skysciai, kuriy pliipsnio temperatiira aukstesné kaip
35 °C, neturi bati priskiriami 3 kategorijai, jei atlikto JT bandymy ir kriterijy vadovo III dalies 32 skyriaus tvaraus
degumo bandymo L.2 rezultatai yra neigiami. Taciau tai negalioja tokiomis grieztomis sglygomis kaip auksta
temperatiira ar slégis, todél Sie skysciai j §j jrasa vis tiek jtraukdi.

Amonio nitratas (5 000 | 10 000): tragSos, kurios gali irti savaime

Tai taikoma amonio nitrato sudétinéms arba kompleksinéms traSoms (sudétinése arba kompleksinése trasose yra
amonio nitrato su fosfatu ir (arba) kalio karbonatu), kurios gali irti savaime, kaip nustatyta atliekant JT bandyma
,Trough Test* (zr. JT bandymy ir kriterijy vadovo, IIl dalies 38.2 poskirsnis), ir kuriose azoto kiekis dél esamo
amonio nitrato sudaro

— nuo 15,75 % (') iki 24,5 % (?) svorio ir kuriose yra ne daugiau kaip 0,4 % bendro sprogstamyjy ar organiniy
medziagy kickio arba kurios atitinka 2003 m. spalio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB)
Nr. 2003/2003 dél trasy (%) 1I-2 priedo reikalavimus,

— 15,75 % svorio arba maZiau, o sprogstamyjy medziagy kiekis neribotas.
Amonio nitratas (1 250 [ 5 000): trasy klasé

Tai taikoma paprastoms amonio nitrato trgdoms ir amonio nitrato sudétinéms arba kompleksinéms traSoms, kurios
atitinka Reglamento (EB) Nr. 2003/2003 III-2 priedo reikalavimus ir kuriose azoto kiekis dél esamo amonio nitrato
sudaro

— daugiau kaip 24,5 % svorio, i§skyrus paprasty amonio nitrato trady ir dolomito, kalkiy ir (arba) kalcio karbo-
nato misinius, kuriy grynumas yra ne mazesnis kaip 90 %,

— daugiau kaip 15,75 % svorio amonio nitrato ir amonio sulfato misiniy atveju,

— daugiau kaip 28 % (*) svorio paprasty amonio nitrato trady ir dolomito, kalkiy ir (arba) kalcio karbonato
misiniy, kuriy grynumas yra ne mazesnis kaip 90 %, atveju.

Amonio nitratas (350 [ 2 500): techniné klasé

Tai taikoma amonio nitratui ir jo miiniams, kuriuose azoto kiekis dél esamo amonio nitrato sudaro
— nuo 24,5 % iki 28 % svorio ir kuriuose yra ne daugiau kaip 0,4 % sprogstamyjy medziagy,

— daugiau kaip 28 % svorio ir kuriuose yra ne daugiau kaip 0,2 % sprogstamyjy medZiagy.

Tai taip pat taikoma vandeniniams amonio nitrato tirpalams, kuriuose amonio nitrato koncentracija yra didesné
kaip 80 % svorio.

Amonio nitratas (10 | 50): ,neatitinkancios specifikacijy medziagos ir traSos, neatitinkancios sprogimo bandymo
kriterijy

Tai taikoma:

— gamybos procese isbrokuoty medziagy ir minimy 14 ir 15 pastabose amonio nitrato bei jo misiniy, paprasty
amonio nitrato trady ir amonio nitrato sudétiniy arba kompleksiniy trasy, kurias gamintojui graZzina arba
grazino galutinis vartotojas, laikinam sandéliavimui arba perdirbimo gamykloje atlickamam pataisymui, perdir-
bimui ar apdirbimui, kad buity galima saugiai naudoti, kadangi jos nebeatitinka specifikacijy, nurodyty 14 ir 15
pastabose,

— traSoms, minimoms $io priedo 13 pastabos pirmoje jtraukoje ir 14 pastaboje, kurios neatitinka Reglamento (EB)
Nr. 2003/2003 III-2 priedo reikalavimy.
Kalio nitratas (5 000 | 10 000)

Tai taikoma toms kompleksinéms kalio nitrato trgSoms (priliuotoms arba granuliy pavidalo), kurioms badingos tos
pacios pavojingos savybés kaip grynam kalio nitratui.

1) Azoto kiekis, lygus 15,75 % svorio dél esamo amonio nitrato, atitinka 45 % amonio nitrato.
Azoto kiekis, lygus 24,5 % svorio dél esamo amonio nitrato, atitinka 70 % amonio nitrato.
OL L 304, 2003 11 21, p. 1.
#) Azoto kiekis, lygus 28 % svorio dél esamo amonio nitrato, atitinka 80 % amonio nitrato.
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18.  Kalio nitratas (1 250 | 5 000)
Tai taikoma toms kompleksinéms kalio nitrato traoms (kristaly pavidalo), kurioms bidingos tos pacios pavojingos
savybés kaip grynam kalio nitratui.

19.  Pagerintos biodujos
Sios direktyvos jgyvendinimo tikslu pagerintos biodujos gali biiti klasifikuojamos pagal I priedo 2 dalies 18-3jj jrasa,
jei jos buvo perdirbtos laikantis iSvalytoms ir pagerintoms biodujoms taikomy standarty, jei uztikrinama kokybe,
lygiaverté gamtiniy dujy kokybei, jskaitant metano kiekj, ir jei jose yra ne daugiau kaip 1 % deguonies.

20.  Polichlorodibenzofuranai ir polichlorodibenzodioksinai

Polichlorodibenzofurany ir polichlorodibenzodioksiny kiekiai apskai¢iuojami pagal Siuos koeficientus:

PSO 2005 m. TEF

2,3,7,8-TCDD 1 2,3,7,8-TCDF 0,1
1,2,3,7,8-PeCDD 1 2,3,4,7,8-PeCDF 0,3
1,2,3,7,8-PeCDF 0,03
1,2,3,4,7,8-HxCDD 0,1
1,2,3,6,7,8-HxCDD 0,1 1,2,3,4,7,8-HxCDF 0,1
1,2,3,7,8,9-HxCDD 0,1 1,2,3,7,8,9-HxCDF 0,1
1,2,3,6,7,8-HxCDF 0,1
1,2,3,4,6,7,8-HpCDD 0,01 2,3,4,6,7,8-HxCDF 0,1
OCDD 0,0003 1,2,3,4,6,7,8-HpCDF 0,01
1,2,3,4,7,8,9-HpCDF 0,01
OCDF 0,0003

(T = tetra, P = penta, Hx = heksa, Hp = hepta, O = okta).

Nuoroda. Van den Berg et al: The 2005 World Health Organization Re-evaluation of Human and Mammalian Toxic
Equivalency Factors for Dioxins and Dioxin-like Compounds.

21. Jei §i pavojinga cheminé medZiaga taip pat patenka j P5a ar P5b kategorija kaip degusis skystis, taikant $ia direktyva
taikomi maziausi kvalifikaciniai kiekiai.
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II PRIEDAS
Biitinieji duomenys ir informacija, kurie turi biiti aptarti 10 straipsnyje nurodytoje saugos ataskaitoje
1. Informacija apie objekto valdymo sistemg ir organizacing struktiira atsizvelgiant i dideliy avarijy prevencijg.
Si informacija apima Il priede nurodytus elementus.
2. Objekto aplinkos apibidinimas:

a) objekto ir jo aplinkos apraSymas, jskaitant geografinés vietovés, meteorologiniy, geologiniy, hidrografiniy salygy ir,
jei reikia, jos istorijos apibGidinimas;

b) nurodyti objekto jrenginiai ir kita veikla, kurie gali kelti didelés avarijos pavojy;

¢) remiantis turima informacija nurodyti kaimyniniai objektai, taip pat kitos vietos, kurios nepatenka i ios direktyvos
taikymo sritj, teritorijos ir statomi objektai, kurie galéty bati didelés avarijos ar grandininés reakcijos priezastis, arba
galéty padidinti jy rizika arba padarinius;

d) viety, kuriose gali jvykti didel¢ avarija, aprasymas.
3. Irenginio aprasymas:

a) objekto daliy pagrindinés veiklos ir produkty, kurie yra svarbiis saugos atzvilgiu, apibiidinimas; dideliy avarijy
rizikos priezasciy ir salygy, kuriomis galéty jvykti didelé avarija, apibidinimas bei siilomy prevenciniy priemoniy
aprasas;

b) procesy, ypa¢ veiklos metody, apibidinimas; jei tinkama, atsizvelgiant i turima informacija apie geriausia praktika;
¢) pavojingy cheminiy medziagy apibiidinimas:
i) pavojingy cheminiy medziagy inventorinis aprasas, kuriame nurodoma:

— pavojingy cheminiy medziagy identifikacija: cheminis pavadinimas, CAS numeris, pavadinimas pagal IUPAC
nomenklatiirg,

— didziausias pavojingy cheminiy medziagy kiekis, kuris yra arba gali bati;
i) fizinés, cheminés, toksinés savybeés ir tiesioginis bei uzdelstas pavojus Zmoniy sveikatai ir aplinkai;
iii) fizinés ir cheminés savybés jprastomis naudojimo salygomis arba prognozuojamomis avarijos salygomis.
4. Avarijy rizikos nustatymas, analizé ir prevenciniai metodai

a) i§samus galimy dideliy avarijy scenarijy, jy tikimybés arba salygy, kuriomis jos gali jvykti, aprasymas, kuriame taip
pat nurodomi jvykiai, galintys turéti reik§més sukeliant kiekvieng i§ ty scenarijy, nesvarbu, ar priezastys buty
jrenginio viduje, ar iSor¢je; apraSyme visy pirma nurodoma:

i) su veikla susijusios priezastys;

i) iSorinés priezastys, pavyzdZiui, susijusios su grandinine reakcija arba su kitomis vietomis, kurios nepatenka i
Sios direktyvos taikymo sritj, teritorijomis ar statomais objektais, kurie galéty buti didelés avarijos priezastis arba
galéty padidinti jos rizikg arba padarinius;

i) gamtinés priezastys, pavyzdziui, Zemeés drebéjimai arba potvyniai;

b) nustatyty dideliy avarijy masto ir padariniy sunkumo vertinimas, jskaitant Zemélapius, vaizdus arba, jei tinka,
lygiavercius apibadinimus, kuriuose biity nurodomos vietos, kurios, tikétina, gali biiti paveiktos tokioms avarijoms
jvykus objekte;
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¢) praeityje jvykusiy avarijy ir incidenty, susijusiy su tomis paciomis cheminémis medziagomis ir procesais, apzvalga,
taip pat po jy padaryty i§vady apraSymas ir aiski nuoroda j konkrecias priemones, kuriy imtasi siekiant tokiy
avarijy iSvengti;

d) jrenginiy saugai naudojamos jrangos ir techniniy parametry aprasymas.

. Apsaugos ir intervencinés priemonés, skirtos didelés avarijos padariniams mazinti:

a) gamykloje sumontuotos jrangos, skirtos didelés avarijos padariniams Zmoniy sveikatai ir aplinkai mazinti, jskaitant,
pavyzdziui, aptikimo ir (arba) apsaugos sistemas, techninius prietaisus, kurie riboja atsitiktinj i§metimg, jskaitant
vandens purSkimo sistemas, gary uZtvaras; avarinius separatorius ar surinkimo talpas, uzsidarancius voztuvus;
inertines sistemas, gaisrui gesinti naudoto vandens sulaikymo sistemas, aprasymas;

b) pavojaus skelbimo ir intervencijos organizavimas;
¢) vidaus ir iSorés istekliy, kuriuos galima mobilizuoti, aprasymas;

d) bet kokiy techniniy ir netechniniy priemoniy, galin¢iy sumazinti didelés avarijos poveiki, aprasymas.
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III PRIEDAS

8 straipsnio 5 dalyje ir 10 straipsnyje nurodyta informacija apie objekto saugos valdymo sistemg ir organizacine

struktiirg atsizvelgiant i dideliy avarijy prevencija

Siekiant jgyvendinti veiklos vykdytojo saugos valdymo sistemg, turi biiti atsiZvelgiama i tokius elementus:

a)

=

saugos valdymo sistema turi baiti proporcinga pavojams, pramoninei veiklai ir objekto organizacinés struktiiros
sudétingumui ir turi bati grindziama rizikos vertinimu; ii turéty apimti bendrosios valdymo sistemos dalj, i kurig
jeina organizaciné struktiira, pareigos, nusistovéjusi tvarka, procediiros, procesai ir iStekliai, naudojami nustatant ir
igyvendinant dideliy avarijy prevencijos politika (DAPP);

saugos valdymo sistemoje turi biiti numatyti Sie aspektai:

i) organizacija ir personalas: darbuotojy, dalyvaujanciy dideliy pavojy valdyme visais organizacijos lygmenimis,
funkcijos ir pareigos, taip pat priemonés, kuriy imtasi sickiant didinti supratima, kad reikia nuolatinio tobulinimo.
Taip pat turi biti nustatyti tokiy darbuotojy mokymo poreikiai ir organizuojamas pats mokymas. Objekto
darbuotojy ir objekte dirbanciy subrangovy darbuotojy, kuriy pareigos svarbios saugos pozitriu, dalyvavimas;

=
=

dideliy pavojy nustatymas ir jvertinimas: patvirtinama ir jgyvendinama tvarka, kuria taikant sistemingai nustatomi
dideli pavojai, kylantys dél jprastos ir nejprastos veiklos, jskaitant, jei taikoma, pagal subrangos sutartis vykdoma
veiklg, ir vertinama jy tikimybé bei rimtumas;

iii

=

veiklos kontrolé: nustatoma ir jgyvendinama gamyklos, procesy, jrangos, saugios veiklos, jskaitant prieZidirg, bei
pavojaus valdymo ir laikino sustabdymo tvarka ir instrukcijos; siekiant sumazinti sistemos gedimy rizikg, atsi-
zvelgiama | turimg informacija apie geriausig stebéjimo ir kontrolés praktikg; rizikos, susijusios su objekte
sumontuotos jrangos susidévéjimu ir korozija; valdymas ir kontrolé — objekto jrangos inventorizacija, jrangos
biklés stebéjimo ir kontrolés strategija ir metodika; tinkami tolesni veiksmai ir visos kitos biitinos atsakomosios
priemonés;

pokyciy valdymas: nustatoma ir jgyvendinama pakeitimy planavimo arba naujy jrenginiy, procesy arba sandélia-
vimo jrenginiy projektavimo tvarka;

=

=

pasirengimas avarijjoms: patvirtinama ir jgyvendinama tvarka, pagal kurig sistemingai analizuojant numatomos
galimos avarijos, rengiami, i$bandomi ir perzitrimi avariniai planai, skirti reaguoti j tokias avarijas, ir atitinka-
miems darbuotojams organizuojamas specialus mokymas. Toks mokymas organizuojamas visam objekte dirban-
¢iam personalui, jskaitant atitinkamus subrangovy darbuotojus;

vykdymo stebéjimas: patvirtinama ir jgyvendinama tvarka, pagal kurig nuolat vertinama, kaip vykdomi veiklos
vykdytojo parengtos DAPP ir saugos valdymo sistemos tikslai, ir sukuriami tyrimo ir korekciniy veiksmy mecha-
nizmai, taikomi tuo atveju, jei minéty tiksly nesilaikoma. Tvarkoje turi bati numatyta veiklos vykdytojo pranesimo
apie dideles avarijas arba apie vos nejvykusias avarijas, ypa¢ tokias, kai nesuveikia apsaugos priemonés, sistema,
taip pat jy tyrimas ir tolesni veiksmai atsizvelgiant i padarytas ivadas. Tvarkoje taip pat gali bati numatyti
veiksmingumo rodikliai, tokie kaip saugos veiksmingumo rodikliai ir (arba) kiti atitinkami rodikliai;

vi

=

vii

auditas ir perzilira: patvirtinama ir jgyvendinama tvarka, pagal kuria periodiskai sistemingai vertinama DAPP ir
saugos valdymo sistemos veiksmingumas ir tinkamumas; politikos ir saugos valdymo sistemos veiksmingumo
perzitira dokumentuojama ir atnaujinama vadovybeés, kartu apsvarstomi ir jdiegiami atliekant auditg ir perzitirg
nustatyti batini pakeitimai.
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IV PRIEDAS

Duomenys ir informacija, kurie turi biiti jtraukti j 12 straipsnyje nurodytus avarinius planus

1. Vidaus avariniai planai:

=

&

&

g

asmeny, igalioty inicijuoti procediiras avarijos atveju, ir asmens, atsakingo uZ avarijos padariniy $velninimo prie-
mones ir jy koordinavimg objekte, pavardés arba pareigos;

asmens, atsakingo uZ rysius su valdZios institucija, atsakinga uZ iSorés avarinj plang, pavardé arba pareigos;
jei galima numatyti salygas ar jvykius, kurie gali gerokai prisidéti prie didelés avarijos kilimo, apibidinami veiksmai,
kuriy turéty bati imtasi siekiant suvaldyti tas salygas arba jvykius ir suSvelninti jy pasekmes, jskaitant saugos

jrangos ir turimy istekliy aprasyma;

rizikos objekte esantiems asmenims maZzinimo tvarka, jskaitant tai, kaip skelbiamas ispé¢jimas apie pavojy, ir
veiksmai, kuriy Zmonés turéty imtis gave tokj jspéjima;

iSankstinio jspéjimo apie incidenta perdavimo valdZios institucijai, atsakingai uz iSorés avarinio plano vykdymo
inicijavima, tvarka, taip pat tai, kokia informacija turéty biti pateikiama iSankstiniame jspéjime, ir, kai turima
issamios informacijos, jos perdavimo tvarka;

jei biitina, darbuotojy apmokymo atlikti jiems priklausancias uzduotis susitarimai ir atitinkamai jy koordinavimas
su iSorés avarinémis tarnybomis;

pagalbos teikimo tiems, kurie vykdo padariniy $velninimo veiksmus uZ objekto teritorijos riby, tvarka.

2. ISorés avariniai planai:

e o =

o

©

asmeny, igalioty inicijuoti procediiras avarijos atveju, ir asmeny, jgalioty vadovauti veiksmams uZ objekto teritorijos
riby ir juos koordinuoti, pavardés arba pareigos;

iSankstiniy jspéjimy apie incidentus priémimo, pavojaus skelbimo ir atSaukimo tvarka;
istekliy, batiny iSorés avariniams planams jgyvendinti, koordinavimo tvarka;
pagalbos teikimo tiems, kurie vykdo padariniy $velninimo veiksmus objekte, tvarka;

avarijos padariniy Svelninimo veiksmy uz teritorijos riby, jskaitant reagavimg i saugos ataskaitoje numatytus dideliy
avarijy scenarijus ir atsizvelgiant | galimas grandinines reakcijas, jskaitant tuos scenarijus, kurie daro poveikj
aplinkai, vykdymo tvarka;

su avarija susijusios konkrecios informacijos ir informacijos apie tai, kaip elgtis, teikimo visuomenei ir visiems
kaimyniniams objektams ar vietoms, kurios nepatenka i Sios direktyvos taikymo sritj, pagal 9 straipsnj tvarka;

jei didelés avarijos padariniai gali bati juntami kitose valstybése narése, informacijos kity valstybiy nariy avarinéms
tarnyboms teikimo tvarka.
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V PRIEDAS

Visuomenei teiktina informacija, kaip numatyta 14 straipsnio 1 dalyje ir 14 straipsnio 2 dalies a punkte

1 DALIS

Visi objekty, kuriems taikoma §i direktyva, veiklos vykdytojai pateikia:

—

2

. veiklos vykdytojo vardg ir pavarde arba pavadinimg ir visg atitinkamo objekto adresg;

. patvirtinima, kad objektui taikomos taisyklés ir (arba) administracinés nuostatos, kuriomis jgyvendinta i direktyva, ir

kad 7 straipsnio 1 dalyje nurodytas pranesimas arba 10 straipsnio 1 dalyje nurodyta saugos ataskaita yra pateikta
kompetentingai valdZios institucijai;

. lengvai suprantama objekte vykdomos veiklos ar veiklos rusiy paaiskinima;

. objekte esanciy pavojingy cheminiy medziagy, galin¢iy sukelti didele avarija, bendrinius pavadinimus arba, jei tai

atitinkamos pavojingos cheminés medziagos, kurioms taikoma I priedo 1 dalis, jy bendrinius pavadinimus arba
pavojaus klase, taip pat jy pagrindiniy pavojingy ypatybiy nurodyma paprastais zodziais;

. bendrg informacija apie tai, kaip jei batina bty informuojama suinteresuota visuomeng; atitinkamg informacijg apie

tai, kaip tinkamai elgtis jvykus didelei avarijai, arba nuorods, kur t3 informacijg rasti elektroniniu formatu;

. paskutinio patikrinimo vietoje pagal 20 straipsnio 4 dalj data arba nuorods, kur tg informacija rasti elektroniniu

formatu; informacija apie tai, kur reikéty kreiptis dél iSsamesnés informacijos apie patikrinimg, taip atitinkamo
patikrinimy plano, kuriuos galima gauti paprasius, atsizvelgiant j 22 straipsnio reikalavimus;

. i§samig informacija apie tai, kur galima gauti daugiau atitinkamos informacijos atsizvelgiant | 22 straipsnyje nustatytus

reikalavimus.

DALIS

Aukstesnés pakopos objekty veiklos vykdytojai, be $io priedo 1 dalyje nurodytos informacijos, pateikia:

. bendrg informacija apie dideliy avarijy pavojaus pobiudi, jskaitant jy galimas pasekmes Zmoniy sveikatai ir aplinkai,

pagrindiniy didelés avarijos scenarijy santraukas ir jiems i$vengti skirtas kontrolés priemones;

. patvirtinima, kad veiklos vykdytojas privalo imtis atitinkamy veiksmy objekte, ypa¢ palaikyti rySius su avarinémis

tarnybomis, sickdamas susidoroti su didelémis avarijomis ir susvelninti jy padarinius;

. atitinkamg iSorés avarinio plano, sudaryto siekiant susidoroti su bet kokiais avarijos padariniais uz objekto teritorijos

riby, informacijg. Ta informacija turéty apimti patarimus avarijos metu laikytis visy avariniy tarnyby pateikiamy
nurodymy ir reikalavimy;

. jei taikoma, nurodoma, ar objektas yra netoli kitos valstybés narés teritorijos ir ar didelés avarijos padariniai gali bati

tarpvalstybiniai pagal Jungtiniy Tauty Europos ekonomikos komisijos Konvencija dél tarpvalstybinio pramoniniy
avarijy poveikio.
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VI PRIEDAS

Pranes$imo komisijai apie didele¢ avarija kriterijai, kaip numatyta 18 straipsnio 1 dalyje

Komisijai turi biiti pranesta apie visas dideles avarijas, kurioms taikoma 1 dalis, arba kuriy bent vienas i§ padariniy yra
apibudinti 2, 3, 4 ir 5 dalyse.

1. Su avarija susijusios pavojingos cheminés medziagos

Bet koks gaisras, sprogimas ar atsitiktinis pavojingy cheminiy medziagy kiekio iSmetimas, kurie susij¢ bent su 5 %
[ priedo 1 dalies 3 skiltyje ar 2 dalies 3 skiltyje nustatyto kvalifikacinio kiekio.

2. Zmoniy suZeidimas ir nekilnojamajam turtui padaryta Zala:

a) mirtis;

b) Sesiy zZmoniy suzeidimas objekte ir jy hospitalizavimas bent 24 valandas;

¢) vieno zmogus suZeidimas uz objekto riby ir jo hospitalizavimas bent 24 valandas;

d) dél avarijos gyvenamasis (-ieji) pastatas (-ai) uz objekto riby apgadinamas (-i) ir tampa netinkamas (-i) naudoti;
e) zmoniy evakavimas ar izoliavimas daugiau kaip dviem valandoms (asmenys x valandy) — verté maziausiai 500;

f) geriamojo vandens, elektros, dujy ar telefono paslaugy teikimo nutraukimas daugiau kaip dviem valandoms
(asmenys x valandy) — verté maziausiai 1 000.

3. Tiesiogin¢ Zala aplinkai:

a) nuolatiné ar ilgalaiké zala sausumos buveinéms:

i) 0,5 ha ar daugiau teisés aktais saugomos buveinés, svarbios aplinkos apsaugos arba gamtos i§saugojimo
pozitiriu;

ii) 10 ha ar daugiau placiau paplitusio tipo buveinés, jskaitant Zemés tkio paskirties Zeme;
b) didelé ar ilgalaiké Zala gélo vandens ir jaros buveinéms:
i) 10 km ar daugiau upés ar kanalo;
ii) 1 ha ar daugiau eZero ar tvenkinio;
i) 2 ha ar daugiau deltos;
iv) 2 ha ar daugiau jiros pakrantés ar atviros jiiros;
¢) didelé zala vandeningajam sluoksniui arba poZeminiam vandeniui:

1 ha ar daugiau.

4. Zala turtui:

a) zala turtui objekte, kuri sudaro bent 2 000 000 EUR;

b) zala turtui uz objekto riby, kuri sudaro bent 500 000 EUR.

5. Zala kitoje valstybéje

Visos didelés avarijos, tiesiogiai susijusios su pavojingomis cheminémis medziagomis, kuriy padariniai jauciami uz
tos valstybés narés teritorijos riby.

II. Komisijai turéty bati praneSama apie avarijas arba vos nejvykusias avarijas, kurios, valstybiy nariy nuomone, yra

techniniu poZifiriu ypac svarbios dideliy avarijy prevencijai, jy pasekmiy ribojimui ir kurios neatitinka pirmiau pateikty
kiekybiniy kriterijy.
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VII PRIEDAS

ATITIKTIES LENTELE

Direktyva 96/82/EB

Si direktyva

1 straipsnis 1 straipsnis

2 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa 2 straipsnio 1 dalis ir 3 straipsnio 2 ir 3 dalys

2 straipsnio 1 dalies antra pastraipa 3 straipsnio 12 dalis

2 straipsnio 2 dalis —

3 straipsnio 1 dalis 3 straipsnio 1 dalis

3 straipsnio 2 dalis 3 straipsnio 8 dalis

3 straipsnio 3 dalis 3 straipsnio 9 dalis

3 straipsnio 4 dalis 3 straipsnio 10 dalis

3 straipsnio 5 dalis 3 straipsnio 13 dalis

3 straipsnio 6 dalis 3 straipsnio 14 dalis

3 straipsnio 7 dalis 3 straipsnio 15 dalis

3 straipsnio 8 dalis 3 straipsnio 16 dalis

— 3 straipsnio 2-7 dalys, 3 straipsnio 11 ir 12 dalys bei
3 straipsnio 17-19 dalys

4 straipsnis

2 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos a—f punktai ir
h punktas

2 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos g punktas ir
2 straipsnio 2 dalies antra pastraipa

4 straipsnis

5 straipsnis

5 straipsnis

6 straipsnio

1 dalis

7 straipsnio 2 dalis

6 straipsnio

2 dalies a-g punktai

7 straipsnio 1 dalies a-g punktai

6 straipsnio

3 dalis

7 straipsnio 3 dalis

6 straipsnio

4 dalis

7 straipsnio 4 dalis a—c punktai

7 straipsnio 4 dalies d punktas

7 straipsnio

1 dalis

8 straipsnio 1 dalis

8 straipsnio 2 dalies a ir b punktai

7 straipsnio

la dalis

8 straipsnio 2 dalies a punktas

7 straipsnio

2 dalis

8 straipsnio 5 dalis

7 straipsnio

3 dalis

8 straipsnio 3 dalis

8 straipsnio 4 dalis

8 straipsnio 5 dalis

8 straipsnio

1 ir 2 dalys

9 straipsnio 1 ir 2 dalys
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Direktyva 96/82/EB

Si direktyva

9 straipsnio 2 dalis

9 straipsnio 1 dalis

10 straipsnio 1 dalis

9 straipsnio 2 dalies pirma pastraipa

10 straipsnio 2 dalis

9 straipsnio 2 dalies antra pastraipa

9 straipsnio 3 dalis

10 straipsnio 3 dalis

9 straipsnio 4 dalis

10 straipsnio 6 dalis

9 straipsnio 5 dalis

10 straipsnio 5 dalis

9 straipsnio 6 dalis

10 straipsnio 4 dalis

10 straipsnis

11 straipsnis

11 straipsnio 1 dalies a ir b punktai

12 straipsnio 1 dalies a ir b punktai bei 12 straipsnio

2 dalis

11 straipsnio 1 dalies ¢ punktas

12 straipsnio 1 dalies ¢ punktas

11 straipsnio 2 dalis

12 straipsnio 3 dalis

11 straipsnio 3 dalis

12 straipsnio 4 ir 5 dalys

11 straipsnio 4 dalis

12 straipsnio 6 dalies pirma pastraipa

11 straipsnio 4a dalis

12 straipsnio 6 dalies antra pastraipa

11 straipsnio 5 dalis

12 straipsnio 7 dalis

11 straipsnio 6 dalis

12 straipsnio 8 dalis

12 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa

13 straipsnio 1 dalis

12 straipsnio 1 dalies antra pastraipa

13 straipsnio 2 dalis

12 straipsnio 1la dalis

12 straipsnio 2 dalis

13 straipsnio 3 dalis

13 straipsnio 4 dalis

13 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa

14 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos a punktas ir
14 straipsnio 2 dalies antros pastraipos antras sakinys

13 straipsnio 1 dalies antros pastraipos pirmas ir trecias
sakiniai

14 straipsnio 2 dalies antros pastraipos paskutinis sakinys

13 straipsnio 1 dalies antros pastraipos antras sakinys

14 straipsnio 1 dalis

13 straipsnio 1 dalies trecia pastraipa

14 straipsnio 2 dalies antros pastraipos pirmas sakinys

14 straipsnio 1 dalies antras sakinys

13 straipsnio 2 dalis

14 straipsnio 3 dalis

13 straipsnio 3 dalis

14 straipsnio 4 dalis

13 straipsnio 4 dalies pirmas sakinys

14 straipsnio 2 dalies b punktas

13 straipsnio 4 dalies antras ir trecias sakiniai

22 straipsnio 3 dalies pirma ir antra pastraipos

13 straipsnio 5 dalis

15 straipsnio 1 dalis

13 straipsnio 6 dalis

14 straipsnio 2 dalies ¢ punktas
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Direktyva 96/82/EB

Si direktyva

15 straipsnio 2-7 dalys

14

straipsnio 1 dalis

16 straipsnis

14

straipsnio 2 dalis

17 straipsnis

15

straipsnio 1 dalies a—d punktai

18 straipsnio 1 dalies a—d punktai ir 18 straipsnio 2 dalies
pirma pastraipa

15 straipsnio 2 dalies pirma pastraipa 18 straipsnio 1 dalies e punktas ir 18 straipsnio 3 dalis
15 straipsnio 2 dalies antra pastraipa 18 straipsnio 2 dalies antra pastraipa

15 straipsnio 3 dalis 18 straipsnio 4 dalis

16 straipsnis 6 straipsnio 1 dalis

— 6 straipsnio 2 ir 3 dalys

17 straipsnis 19 straipsnis

18 straipsnio 1 dalis 20 straipsnio 1 ir 2 dalys

18

straipsnio 2 dalies a punktas

20 straipsnio 4 dalis

18

straipsnio 2 dalies b ir ¢ punktai

20 straipsnio 7 dalis

18

straipsnio 3 dalis

20 straipsnio 11 dalis

20 straipsnio 3, 5, 6, 8, 9 ir 10 dalys

19

straipsnio 1 dalis

21 straipsnio 1 dalis

19

straipsnio 1a dalies pirma pastraipa

21 straipsnio 3 dalies pirma pastraipa

19

straipsnio 1a dalies antra pastraipa

21 straipsnio 3 dalies antra pastraipa

19

straipsnio 2 dalies pirma pastraipa

21 straipsnio 4 dalis

19

straipsnio 2 dalies antra pastraipa

21 straipsnio 6 dalis

19

straipsnio 3 dalis

21 straipsnio 7 dalis

21 straipsnio 5 dalis

19

straipsnio 4 dalis

21 straipsnio 2 dalis

20

straipsnio 1 dalies pirma pastraipa

22 straipsnio 1 dalis

20

straipsnio 1 dalies antra pastraipa

22 straipsnio 2 dalis

20

straipsnio 2 dalis

23 straipsnis

24 straipsnis

21 straipsnio 1 dalis 25 straipsnis
21 straipsnio 2 dalis 21 straipsnio 5 dalis
22 straipsnis 27 straipsnis
23 straipsnis 32 straipsnis
24 straipsnis 31 straipsnis
25 straipsnis 33 straipsnis
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26 straipsnis 34 straipsnis

— 26 straipsnis ir 28-30 straipsniai

— [ priedo jZzanginés dalys

I priedo jvadinés dalies 1-5 punktai I priedas, I priedo pastaby 1-3 pastabos

[ priedo jvadinés dalies 6-7 punktai —

I priedo 1 dalis [ priedo 2 dalis

[ priedo 1 dalis, 1 dalies pastaby 1-6 pastabos [ priedas, I priedo pastaby 13-18 pastabos

I priedo 1 dalis, 1 dalies pastaby 7 pastaba I priedas, I priedo pastaby 20 pastaba

— [ priedas, I priedo pastaby 7 pastaba

I priedo 2 dalis [ priedo 1 dalis

[ priedo 2 dalis, 2 dalies pastaby 1 pastaba [ priedas, I priedo pastaby 1, 5 ir 6 pastabos

I priedo 2 dalis, 2 dalies pastaby 2 pastaba [ priedas, I priedo pastaby 8-10 pastabos

[ priedo 2 dalis, 2 dalies pastaby 3 pastaba [ priedas, I priedo pastaby 11.1, 11.2 ir 12 pastabos

[ priedo 2 dalis, 2 dalies pastaby 4 pastaba [ priedas, I priedo pastaby 4 pastaba

II priedo I-II dalys

II priedo 1-3 punktai

II priedo IV dalies A punktas

Il priedo 4 punkto a papunktis

II priedo 4 punkto a papunkcio i-iii punktai

II priedo IV dalies B punktas

Il priedo 4 punkto b papunktis

II priedo 4 punkto ¢ papunktis

II priedo IV dalies C punktas

Il priedo 4 punkto d papunktis

Il priedo V dalies A-C punktai

II priedo 5 punkto a—c papunkdiai

II priedo V dalies D punktas

II priedo 5 punkto d papunktis

Il priedo jvadiné pastraipa ir a-b punktai

III priedo jzanginé pastraipa ir a punktas
8 straipsnio 1 ir 5 dalys

I priedo ¢ punkto i-iv papunkciai

Il priedo b punkto i-iv papunkciai

III priedo ¢ punkto v-vii papunkéiai

III priedo b punkto v-vii papunkéiai

IV priedas

IV priedas

V priedo 1 punktas

V priedo 1 dalies 1 punktas

V priedo 2 punktas

V priedo 3-5 punktai

V priedo 1 dalies 2—4 punktai

V priedo 6 punktas

V priedo 2 dalies 1 punktas

V priedo 7-8 punktai

V priedo 1 dalies 5 punktas

V priedo 1 dalies 6 punktas

V priedo 9-10 punktai

V priedo 2 dalies 2-3 punktai
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Direktyva 96/82/EB Si direktyva

V priedo 11 punktas V priedo 1 dalies 7 punktas

— V priedo 2 dalies 4 punktas

VI priedo I dalis VI priedo 1 dalis

VI priedo 1I dalis VI priedo 1I dalis

— VII priedas
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